TESLA AirCook Q30



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook Q30.

Pred pouzitim si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani a dodrzujte
vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI ]
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych pokyni mize mit za nasledek draz
elektrickym proudem, poZar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni a instrukce diskutované v této
prirucce nemohou pokryt vSechny mozné podminky a situace, které mohou nastat. Provozovatel musi
pochopit, Ze zdravy rozum a opatrnost jsou faktorem, ktery nelze zabudovat do tohoto produktu, ale
musi jej poskytnout provozovatel.

Tento pristroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

e Nikdy nezapinejte spotrebic, ktery je prazdny.

e Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin nez je doporucené mnozstvi.

e Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotfebice, aby nedoslo k drazu elektrickym
proudem.

e Nezakryvejte pfivod vzduchu a vystupni otvory vzduchu, kdyzZ je pfistroj v provozu.

e  Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotrebici odpovida mistnimu jmenovitému napéti pred
pripojenim spotrebice.

e  Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Neodpojujte spotrebic tahem za kabel.

e Spotrebi¢ neni neni uréen k provozu s pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového
ovladani.

e  Po pouziti vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.

Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné

kvalifikovana osoba, aby se zabranilo urazu.

Chranite sitovy kabel pfed horkymi plochami.

Pfi pouZiti spotfebice v blizkosti déti je nutna zvysena opatrnost.

Nedoporucuje se, aby déti samostatné pouzivaly spotrebi¢ bez dozoru dospélé osoby.

Nenechavejte spotrebi¢ pracovat bez dozoru.

Vyjimatelnou nadobu nenapliiujte olejem. NapInéni nadoby olejem mUiZe predstavovat riziko

vzniku nebezpeéné situace. Zdravy zpisob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého

vzduchu, ktery nevyZaduje Zadné nebo velmi malé mnoZstvi oleje.

Ve spotiebici nepfipravujte potraviny s vysokym obsahem tuku.

Do zahraté vyjimatelné nadoby nenalévejte velmi studenou vodu.

Nepfipojujte spotfebi¢ ani nepouZivejte ovladaci panel mokrymi rukama.

Pripojte spotfebiC pouze k uzemnéné zasuvce. Vzdy se ujistéte, Ze je zastrcka spravné zasunuta

do zasuvky.

Neumistujte spotfebi¢ na hoflavé materialy, jako napf. ubrus nebo zaclona.

e Neumistujte spotfebi¢ na zed nebo pfimo vedle jinych spotiebici. Pfi pouzivani ponechte kolem
spotiebice nejméné 15 cm volného prostoru.



Na spotrebic nic nepokladejte a nepokladejte spotrebi¢ na varnou desku, hrozi riziko jejiho
poskozeni.

Spotrebic nepouzivejte k jinym Gcel(im, nez je popsano v této prirucce.

Ihned odpojte spotrebi¢, pokud z néj vychazi tmavy kour. Vyckejte, aZ se kour ustane nez vyjmete
nadobu ze spotrebice.

Pred Cisténim odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a nechte spotrebic¢ vychladnout.

NepouZivejte tento spotfebic¢ k jinému nez uréenému pouziti.

NepouZivejte spotiebi¢ venku.

NepouZivejte spotiebic v pfili§ teplém, prasném nebo vlhkém prostredi.

Neopravujte spotiebi¢, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a ztraté
zaruky.

Uchovavejte spotrebi¢ z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Pokud je spotrebi¢ pouzivan nespravné, pro profesionalni, poloprofesionalni Gicely nebo pokud se
nepouziva podle pokynu v uzivatelském manualu, stava se zaruka neplatnou.

Nepokousejte se sami opravit spotrebi¢, jinak se zaruka stava neplatnou.

Pouzivejte pouze originalni TESLA pfisluSenstvi, které je ureno k tomuto modelu.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zpuisobené provozem spotrebice jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

& POZOR, HORKY POVRCH

NEPOKLADEJTE spotfebi& na hoflavy povrch!

Umistéte spotrebiC na vodorovny, rovny a stabilni povrch.

Spotrebic je uréen k pouziti v domacnosti a podobnych prostredich.

Je-li spotehi¢ v provozu, teplota pfistupnych povrchi mize byt vyssi. Nedotykejte se zahfatého
povrchu, jinak mdZe dojit k popaleni.

Béhem smazeni horkym vzduchem se uvoliiuje horka para pres vystupni otvory pro vzduch.
UdrZte ruce a oblicej v bezpecné vzdalenosti od pary a od otvord pro vystup vzduchu, kdyz
vyjmete nadobu ze spotrebice.

K vyjmuti a pfenaSeni zahraté nadoby a koSe pouzZivejte rukojet. Zahratou nadobu a ko$ odkladejte
pouze na tepluvzdorné povrchy. Po vysunuti naddoby ze spotrebice dbejte zvySené opatrnosti, aby
nedoslo k opareni horkou parou, ktera se uvolfiuje z potravin.

S horkou fritézou nehybejte.

Pred transportem nechte fritézu vychladnout déle nez 30 minut.

Pokud je spotrebi¢ v provozu, nezakryvejte pfivod vzduchu ani jeho odvod.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU
Abyste snizili riziko drazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu Zadnym
zpusobem. Délka napajeciho kabelu sniZuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel.

NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENi S PRODLUZOVACIM KABELEM.
Pripojte napajeci kabel pfimo pouze do elektrické zasuvky na 230 V.



PRIPRAVA - PRED PRVNIM POUZITIM

Y

Odstrante vSechny obaly, nalepky a Stitky.

2. Umistéte horkovzdusnou fritézu na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotfebi¢ na
povrchy, které nejsou odolné viici teplu.

Vytrete spotfebi¢ mékkym navihéenym hadfikem a dikladné jej vysuste.

VloZte nadobu na potraviny do spotrebice.

5. Ujistéte se, Ze napajeci kabel ma dostate¢nou délku k sitové zasuvce a kolem produktu je
dostatecné dobra cirkulace vzduchu.

~w

POZNAMKA: Nenalévejte do nadoby na potraviny olej, tento spotfebié pracuje na principu cirkulace
horkého vzduchu.
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1 Ovladaci panel 4 Nadoba na potraviny
2 Vystup horkého vzduchu 5 Rukojet
3 Napdjeci kabel

SYMBOLY NA PREDNiM PANELU

Start/Pauza
Stisknutim spustite ohrev potravin nebo ohrev prerusite.

| Zapnuti/Vypnuti
Q Stisknutim spotfebi¢ zapnete nebo vypnete.

— Menu
== Stisknéte pro posun mezi naprogramovanymi rezimy ohfevu.

Teplota/cas
Nastavte poZadovanou teplotu/¢as stisknutim symbolu ,nahoru” nebo ,doli".

Stisknéte pro prepnuti pfi nastaveni hodnoty teploty a casu.

THE Ovladani nastaveni teploty/Casu
=
=

Indikator ohrevu jidla



Hranolky Ryba

10 minut/200°C 8 minut/180°C
Hranolky (zmrazené) Krevety

6 minut/200°C 5 minut/160°C
Drubez (kridélka) Dezert

12 minut/180°C 8 minut/160°C
Steak s Zelenina

12 minut/180°C 7 minut/160°C

Tyto hodnoty jsou pouze orientacni a Ize ie zménit stisknutim symbolt pro Gpravu asu a teploty. Vybér
programu potvrdte stisknutim symbolu.

PRVNI POUZITI

Tahem za rukojet vysunte nadobu na potraviny ze spotfebice. VloZte dovnitf potraviny, které chcete
tepelné upravit. Pfi vkladani potravin neprekracujte znacku MAX vyznacenou na nadobé. Dodrzujte
minimalni a maximalni mnoZstvi potravin uvedené v tabulce ,Doporucené doby pfipravy", protoZe by to
mohlo ovlivnit kvalitu pfipravovaného jidla.

Upozornéni: Nedotykejte se varné nadoby spotiebice béhem ani po urcitém case po pouziti, dokud
nedojde k jejimu ochlazeni! Spotrebic nebude fungovat, dokud nebude nadoba zcela zasunuta do téla
spotrebice.

UPOZORNENI: Po smazeni horkym vzduchem je horky nadoba na potraviny a vaiend jidla. Pfi
manipulaci je nutné postupovat mimoradné opatrné.

1. Pripojte spotrebic k sitové zasuvce a rozsviti se symbol napajeni (D. stisknéte jej ana displeji se
zobrazi 180°C a 15 minut iako vychozi nastaveni. Zvolte néktery z programd, stisknutim a
volbu potvrdte stisknutim . Nebo ruéné nastavte pozadovany ¢as/teplotu (symbol Teplota/cas)
a poté spustte ohrev stisknutim .

2. Vas spotiebic je vybaven specialnim rezimem ,Pfedehfivani*, aby se dosahlo co nejlepSich
vysledku. Jakmile spotfebi¢ dosahne nastavené teploty, Casovac zacne odpocet Casu.

3. PodostateCném zahrati spotiebiCe spusti casovac odpocet ¢asu. Symbol ,MIN" za ¢asovacem
zhasne, pokud zbyva jen jedna minuta a doba vareni se odpocitava od 60 sekund do 0.

4. Béhem vareni mlZete stisknutim symbolu (>1) spotiebic¢ zastavit, Casovac se zastavi a displej
zobrazi zbyvajici ¢as. Opétovnym stisknutim budete pokracovat ve vareni.

** Po ukonceni doby vareni spotiebi¢ 3x pipne, to znamena, Ze proces ohfivani je dokoncen.
Vytahnéte nadobu na potraviny z téla spotfebice a poloZte ji na povrch odolny vigci teplu.

+* Zkontrolujte, zda jsou ingredience dobfe uvareny. Pokud jesté nejsou spravné uvaiené, zasuiite

nadobu zpét do spotrebice a nastavte asovac o nékolik minut navic pfi stejné teploté.

UPOZORNENI: Pfi manipulaci s horkou nadobou na potraviny je nutné postupovat mimoradné opatrné.



Doporucené doby pripravy (orientacni hodnoty)

Potraviny Min. - max. mnoZstvi Cas Teplota Protrepat
MraZené hranolky 300-500¢g 7-10 200°C Protiepat
ZmrzIé kufeci nugety | 300 - 500 g 10-13 180°C
Krevety 200-400¢g 5-9 160°C
Slanina 200-400¢g 7-9 180°C
Veprova kotleta 250-600¢g 8-12 180°C
Steak 250-600¢g 6-10 180°C

Protfepani/promichani jidla pro nejlepsi vysledek ohievu

Pro co nejlepsi vysledek doporucujeme pokrmy z masa a dribeZe, jednou nebo dvakrat béhem vareni
protrepat/promichat, tak aby na horni strané nezasychaly, byly rovnomérné propecené a krupavé.
Muzete obratit také jidla jako je steak, aby bylo zajiSténo rovhomérné zhnédnuti a propeceni.

Existuji dvé moZnosti jak protfepani/promichani provést:

e Vytdhnéte nadobu na potraviny ze spotiebice pfimo za rukojet a spotiebi¢ okamzZité zastavi ohrev.
Protrepejte/promichejte ingredience a poté zasunte nadobu zpét do spotrebice, ktery zacne znova
automaticky ohrev.

e Stisknutim (1) nejprve zastavte ohrev, vytahnéte nadobu na potraviny ze spotrebice,
protrepejte/promichejte potraviny a poté zasuite nadobu zpét do spotiebice, dalSim stisknutim
pokrauijte ve vareni.

Protfepani/promichani vétSinou vyZaduji mensi jidla, ktera jsou naskladana, jako jsou hranolky nebo
nugety.

UPOZORNENI: NIKDY NEPONORUJTE SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

DALSI FUNKCE
Automatické obnoveni ohievu
Pokud vytahnete nadobu na potraviny z téla spotfebice, spotrebi¢ automaticky pozastavi vareni. Displej

zakladé vaseho predchoziho nastaveni.

Automatické vypnuti
Pokud spotrebi¢ nema aktivni programy vareni, vypne se automaticky po 5 minutach.

Pozastaveni ohfevu
Stisknéte pro pozastaveni ohfevu. DalSim stisknutim budete pokracovat v ohfevu.

Ochrana proti prehrati
Pokud se spotiebic prehreje, automaticky se vypne. Pfed dal§im pouzitim nechte spotiebi¢
vychladnout.



CISTENI

e  Pred ¢isténim nechte spotrebic zcela vychladnout.

e Vycistéte spotrebi po kazdém pouziti a pfed delSim uskladnénim.

e Spotrebi¢ doporucujeme €istit hned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytkd potravin.

e  Zakladnu spotiebice vyéistéte pomoci vihkého hadfiku a myciho prostredku.

e Vyjimatelné soucasti, které jsou urceny pro styk s potravinami, je mozné umyvat v my¢ce na
nadobi, ale pfesto doporucujeme ruéni myti z divodu del$i ochrany (trvanlivosti) nepfilnavého
povrchu. Omyjte tyto dily pod teplou tekouci vodou s pridavkem neutralniho kuchyrnského
saponatu. Poté je oplachnéte Cistou vodou, fadné je otfete dosucha a vratte je zpét na své misto.

e Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu na vnéjsi nadobé a vnitfnim vyjimatelném kosi,
nepouzivejte ostré predméty ani Zadné abrazivni Cistici materialy.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Zkontrolujte, Ze je spotrebi¢ opravdu pripojen do
elektrické sité.

Zasunte nadobu na potraviny zcela do spotrebice.

Jidlo neni zcela varené.

Vlozte mensi davky potravin do nadoby na potraviny.
Pokud je koS prepInény, potraviny mohou byt
nedovarené.

Zvyste teplotu nebo ¢as vareni.

Jidlo neni rovnomérné propecené.

Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko
sebe, je treba béhem vareni protrepat nebo prevratit.

Jidlo neni po smazeni kifupavé.

Postfikani potravin malym mnoZstvi oleje miiZe zvysit
kfupavost.

Hranolky se dobfe neuvafrily.

Pridejte mensi mnoZstvi oleje, cca 15 ml. P¥i pfipravé
hranolk( ze syrovych brambor nechte nevarené
hranolky namocené do vody po dobu 15 minut, aby se
pred smaZenim odstranil Skrob. Pred pridanim malého
mnoZstvi oleje je osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech
0,5cmx7cm.

Nadobu na potraviny nelze snadno
zasunout do spotiebice.

Ujistéte se, Ze nadoba na potraviny neni preplnéna
jidlem.

Ze spotiebice vychazi bily kour.

Pfi prvnim pouziti maze spotrebi¢ produkovat bily kouf.
To je v poradku.

Ujistéte se, Ze nadoba na potraviny a vnitrek spotfebice
jsou radné vycistény a nejsou mastné.

Vareni mastnych potravin zpusobi tnik oleje do nadoby
na potraviny. Tento olej vytvofi bily kour a nadoba
mizZe byt teplejsi nez obvykle. To je normalni a nemélo
by to ovlivnit vareni. S nadobou manipulujte opatrné.

Ze spotrebice vychazi tmavy koufr.

Okamzité spotiebi¢ vypnéte. Jidlo hofi. Vytahnéte
nadobu na potraviny a vyckejte, az se kour rozplyne.

Displej zobrazuje chybu ,E1", ,E2" nebo
$E3"

Chyba spotrebice, kontaktujte servisni oddéleni TESLA.




TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook Q30?
Kontaktujte nds: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNi MATERIAL A DOPLNKY
Spotrebni material maZete zakoupit na oficialnim eshopu znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouZiti pristroje k jinym Géelim

bézné opotiebeni

nedodrZeni ,Dulezitych bezpecnostnich pokyn(" uvedenych v uzivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zpusobeném nevhodnym pouzitim
Skodu zpusobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodu zplsobenou neopravnénou opravou

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi norem a pfedpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliiuje pozadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého koSe s kolem pfipojen k produktu,
znamena to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a
elektronickych vyrobkd. Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré

fr—. vyrobky nelikvidujte v bézném domacim odpadu. Spravna likvidace starého
produktu pomaha predejit potencialnim negativnim disledkim pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Gpravu uZivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manualu naleznete vidy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA AirCook Q30.

Pred pouzitim spotrebica si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a
dodrziavajte vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE ]
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN PRE POUZITIE V DOMACNOSTIACH.

Precitajte si a pochopte vSetky pokyny. NedodrZanie nizSie uvedenych pokynov méZe mat za nasledok
uraz elektrickym pradom, poZiar alebo vaZne zranenie. Varovania, upozornenia a inStrukcie
diskutované v tejto prirucke nemozu pokryt vsetky mozné podmienky a situacie, ktoré mézu nastat.
Prevadzkovatel musi pochopit, Ze zdravy rozum a opatrnost su faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do tohto produktu, ale musi ho poskytnuit prevadzkovatel.

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

e Nikdy nezapinajte spotrebic, ktory je prazdny.

e Nevkladajte vacsie mnoZstvo potravin nez je odportiicané mnozZstvo.

e Nedovolte vniknutiu vody ani inej kvapaliny do spotrebica, aby nedoslo k Grazu elektrickym
pradom.

e Nezakryvajte privod vzduchu a vystupné otvory vzduchu, ked je pristroj v prevadzke.

e Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda miestnemu menovitému napatiu pred
pripojenim spotrebica.

e Nepouzivajte predlZzovaci kabel.

e Neodpajajte spotrehi¢ tahom za kabel.

e Spotrebic nie je nie je ur€eny na prevadzku s pomocou externého ¢asovaca alebo samostatného
dialkového ovladania.

e  Po pouziti vzdy odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit TESLA autorizovany servis alebo podobne

kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo drazu.

Chrante sietovy kabel pred hordcimi plochami.

Pri pouZiti spotrebica v blizkosti deti je potrebna opatrnost.

Neodporuca sa, aby deti samostatne pouzivali spotrebi¢ bez dozoru dospelej osoby.

Nenechavajte spotrebi¢ pracovat bez dozoru.

Vyberatelnt nadobu nenapliajte olejom. Naplnenie nadoby olejom moze predstavovat riziko

vzniku nebezpecne;j situacie. Zdravy spdsob fritovanie je zaloZeny na principe cirkulacie horticeho

vzduchu, ktory nevyZaduje Ziadne alebo velmi malé mnoZstvo oleja.

V spotrebici nepripravujte potraviny s vysokym obsahom tuku.

Do zahriatej vyberatelné nadoby nenalievajte velmi studenu vodu.

Nepripdjajte spotrebi¢ ani nepouzivajte ovladaci panel mokrymi rukami.

Pripojte spotrebi€ iba k uzemnenej zasuvke. Vzdy sa uistite, Ze je zastrcka spravne zasunuta do

zasuvky.

Neumiestriujte spotrebic na horlavé materialy, ako napr. obrus alebo zéclona.

e Neumiestnujte spotrebi¢ na stenu alebo priamo vedla inych spotrebicov. Pri pouZivani ponechajte
okolo spotrebica najmenej 15 cm volného priestoru.



Na spotrebic ni¢ nekladte a nekladte spotrebi¢ na varnti dosku, hrozi riziko jej poSkodenia.
Spotrebi¢ nepouzivajte na iné Gcely, nez je popisané v tejto prirucke.

Ihned odpojte spotrebi¢, ak z neho vychadza tmavy dym. Pockajte, aZ sa dym ustane nez vyberiete
nadobu zo spotrebica.

Pred cistenim odpojte napajaci kabel zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut.

NepouZivajte tento spotrebi¢ k inému nez zamyslanému pouzitiu.

Nepouzivajte spotrebi¢ vonku.

NepouZivajte spotrebic v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Neopravuijte spotrebi¢, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym pridom a strate
zéruky.

Uchovavajte spotrebi¢ z dosahu horlavych a prchavych latok.

Ak je spotrebi pouzivany nespravne, pre profesionalne, poloprofesionalne ucely alebo ak sa
nepouziva podla pokynov v uZivatelskom manuali, stava sa zaruka neplatnou.

Nepokusajte sa sami opravit spotrebic, inak sa zaruka stava neplatnou.

Pouzivajte len originalne TESLA prisluSenstvo, ktoré je uréené k tomuto modelu.

Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za Skody spésobené prevadzkou spotrebice
ako napr. poranenie, obarenie, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.

& POZOR, HORUCI POVRCH

NEKLADTE spotrebi¢ na horlavy povrch!

Umiestnite spotrebiC na vodorovny, rovny a stabilny povrch.

Spotrebic je uréeny na pouZitie vdomacnosti a podobnych prostrediach.

Ak je spotrebic v prevadzke, teplota pristupnych povrchov mdzZe byt vyssia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak mdZe dojst k popaleniu.

Pocas vyprazania hordcim vzduchom sa uvolfiuje hortica para cez vystupné otvory pre vzduch.
UdrZzte ruky a tvar v bezpecnej vzdialenosti od pary a od otvorov pre vystup vzduchu, ked vyberiete
nadobu zo spotrebica.

Na vybratie a prenasanie zahriate nadoby a ko$a pouZivajte rukovat. Zohriatu nadobu a k6s
odkladajte iba na teplovzdorné povrchy. Po vysunuti nadoby zo spotrebica dbajte na zvy$end
opatrnost, aby nedoslo k obareniu horticou parou, ktora sa uvolfiuje z potravin.

S hortcou fritézou nehybte.

Pred transportom nechajte fritézu vychladnit dlhsie ako 30 mint.

Ak je spotrebic¢ v prevadzke, nezakryvajte privod vzduchu ani jeho odvod.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABLI
Aby ste zniZili riziko irazu elektrickym pradom, nepoksajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
spdsobom. DIZka napajacieho kabla zniZuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napajaci kabel.

NEPOUZ{VAJTE TOTO ZARIADENIE S PREDLZOVACIM KABLOM.
Pripojte napajaci kabel priamo iba do elektrickej zasuvky na 230 V.

PRIPRAVA - PRED PRVYM POUZITIM

1.
2.

3.

Odstrante vSetky obaly, nalepky a Stitky.

Umiestnite teplovzdusnd fritézu na stabilnd vodorovnu plochu. Nekladte spotrebi¢ na povrchy,
ktoré nie st odolné vocéi teplu.

Vytrite spotrebi¢ makkou navlhéenou handrickou a dokladne ho vysuste.



4. Vlozte nadobu s potravinami do spotrebica.

5. Uistite sa, Ze napajaci kabel mé dostatoénui dizku k sietovej zasuvke a okolo produktu je
dostatocne dobra cirkulacia vzduchu.

POZNAMKA: Nenalievajte do vnatornej nadoby nadoby olej, tento pristroj pracuje na principe cirkulacie
hordceho vzduchu.

== ¢

-

Ovladaci panel 4 Nadoba na potraviny
2 Vystup hortceho vzduchu 5 Rukovat
3 Napdjaci kabel

SYMBOLY NA PREDNOM PANELI

Start/Pauza
Stla¢enim spustite ohrev potravin alebo ohrev prerusite.

Zapnutie/Vypnutie
StlaCenim spotrebiC zapnete alebo vypnete.

O
f— Menu
== Stlacte pre posun medzi naprogramovanymi rezimami ohrevu.
= Teplota/cas
Nastavte poZadovanu teplotu/¢as stlacenim symbolu "nahor" alebo "nadol".

(THE

=

=

Ovladanie nastavenia teploty/casu
Stlacte pre prepnutie pri nastaveni hodnoty teploty a ¢asu.

Indikator ohrevu jedla

Hranolky Ryba

10 mint/200°C 8 min(it/180°C
Hranolky (zmrazené) Krevety

6 minit/200°C 5 minGt/160°C
Hydina (kridelka) Dezert

12 mindt/180°C 8 minit/160°C



Steak & Zelenina
12 minut/180°C 7 minit/160°C

Tieto hodnoty su iba orientacné a mozu sa zmenit stlacenim symbolov pre Gpravu ¢asu a teploty. Vyber
programu potvrdte stlaGenim symbolu(®)).

PRVE POUZITIE

Tahom za rukovét vysurite nadobu na potraviny zo spotrebiéa. VloZte dovnitra potraviny, ktoré chcete
tepelne upravit. Pri vkladani potravin neprekracujte znacku MAX vyznacenu na nadobe. DodrZujte
minimalne a maximalne mnoZstvo potravin uvedené v tabulke "Odporicané doby pripravy”, pretozZe by
to mohlo ovplyvnit kvalitu pripravovaného jedla.

Upozornenie: Nedotykajte sa varnej nadoby spotrebica pocas ani po urcitom ¢ase po pouZiti, kym
neddjde k jej ochladeniu! Spotrebi¢ nebude fungovat, pokial nebude nadoba na potraviny tplne
zasunuta do tela spotrebica.

1. Pripojte spotrebic k sietovej zasuvke a rozsvieti sa symbol (. stlaéte ho ana displeji sa zobrazi
180°C a 15 miniit ako bredvolené nastavenia. Zvolte niektory z programov, stlaéenim & a volbu
potvrdte stlacenim . Alebo ruéne nastavte pozadovany ¢as/teplotu (symbol Teplota/cas) a
potom spustite ohrev stlacenim (>1) .

2. Vas spotrebiC je vybaveny Specialnym rezimom ,Predhrievanie”, aby sa dosiahlo ¢o najlepsich
vysledkov. Akonahle spotrebi¢ dosiahne nastavenu teplotu, Casovac zacne odpocet casu.

3. Podostatocnom zahriati spotrebiCa spusti casova¢ odpocet ¢asu. Symbol ,MIN" za ¢asovacom
zhasne, ak zostava len jedna minuta a doba varenia sa odpocitava od 60 sekind do 0.

4. Pocas varenia moZete stlacenim symbolu (>))spotrebic zastavit, Casovac sa zastavi a displej
zobrazi zostavajlici ¢as. Opatovnym stlaéenimbudete pokracovat vo vareni.

<+ Po ukonceni doby varenia spotrebi¢ 3x pipne, to znamen4, Ze proces ohrievania je dokonceny.
Vytiahnite nadobu na potraviny z tela spotrebica a poloZte ju na povrch odolny voci teplu.

«  Skontrolujte, Ci st ingrediencie dobre uvarené. Ak eSte nie su spravne uvarené, zasurte nadobu
zpat do spotrebica a nastavte ¢asovac o niekolko mindt navyse pri rovnakej teplote.

UPOZORNENIE: Pri manipulacii s hordcou nadobou na potraviny je nutné postupovat mimoriadne
opatrne.

Odporicané doby pripravy (orientacné hodnoty)

Potravina Min. - max. mnozstvo | Cas Teplota Pretrepat
Mrazené hranolky 300-500¢g 7-10 200°C Pretrepat
Zmrznuté kuracie nugety | 300 - 500 g 10-13 180°C
Krevety 200-400¢g 5-9 160°C
Slanina 200-400¢g 7-9 180°C
BravCova kotleta 250-600¢g 8-12 180°C
Steak 250-600¢g 6-10 180°C

Pretrepani jedla pre najlepsi vysledok ohrevu

Pre ¢o najlepsi vysledok odpori¢ame pokrmy z misa a hydiny, raz alebo dvakrat pocas varenia
pretrepat/premiesat, tak aby na hornej strane nezasychali, boli rovnomerne prepecené a chrumkavé.
Mozete obratit tieZ jed|a ako je steak, aby bolo zabezpecené rovnomerné zhnednutie a prepecenie.



Existuji dve mozZnosti ako pretrepanie/premiesanie vykonat:

e Vytiahnite nadobu na potraviny zo spotrebi¢a priamo za rukovat a spotrebi¢ okamzZite zastavi
ohrev. Pretrepte/premieSajte ingrediencie a potom zasunte nadobu spat do spotrebica, ktory
zacne znova automaticky ohrev.

e Stlacenim (>I) najprv zastavite spotrebi¢, vytiahnite nadobu na potraviny zo spotrebica,
pretrepte/premieSajte ingrediencie a potom posunte nadobu na potraviny do spotrebi¢a, dalsim
stlaenim (>1) pokracujte ve vareniu.

Pretrepanie vacsinou vyZaduju mensie jedla, ktoré su naskladané, ako su hranolky alebo nugety.

UPOZORNENIE: NIKDY NEPONARAJTE SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

DALSIE FUNKCIE

Automatické obnovenie ohrevu

Ak vytiahnete nadobu na potraviny z tela spotrebica, spotrebi¢ automaticky pozastavi varenia. Displej
sa docasne vypne. Ked vonkajsie nadobu zasuniete spat, spotrebi¢ automaticky obnovi varenie na
zaklade vasho predchadzajlceho nastavenia.

Automatické vypnutie
Pokial spotrebi¢ nema aktivne programy varenia, vypne sa automaticky po 5 mindtach.

Pozastavenie ohrevu 3
Stlacte (>1) pre pozastavenie ohrevu. Dal$im stlacenim (>1) budete pokracovat v ohreve.

Ochrana proti prehriatiu
Ak sa spotrebic¢ prehreje, automaticky sa vypne. Pred dal$im pouZitim nechajte spotrebi¢ vychladnt.

CISTENIE

e Pred Cistenim nechajte spotrebic¢ celkom vychladnat.

e Spotrebic vycistite po kazdom pouZiti a pred dlh§im uskladnenim.

e Spotrebi¢ odporicame Eistit hned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnutiu zvyskov potravin.

e Vyberatelné stcasti, ktoré su uréené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu,
ale napriek tomu odporicame ruéné umyvanie z dovodu dlh$ej ochrany (trvanlivosti) neprilnavého
povrchu. Umyte tieto diely pod teplou tecticou vodou s pridavkom neutralneho kuchynského
saponatu. Potom ich oplachnite Gistou vodou, riadne ich utrite dosucha a vratte ich spat na svoje
miesto.

e Ak chcete ¢o najdihsie zachovat neprilnavou vrstvu na vonkajSej nadobe a vnitornym
vyberatelnom koSmi, nepouzivajte ostré predmety ani Ziadne abrazivne Cistiace materialy.



RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Reseni

Spotrebi¢ nefunguije.

Skontrolujte, Ze je spotrebi¢ naozaj pripojeny k 230 V.

Zasunte nadobu na potraviny tplne do spotrebica.

Jedlo nie je dplne varené.

VloZte mensSie davky potravin do nadoby na potraviny.
Ak je kos preplneny, potraviny mozu byt nedovarené.

Zvyste teplotu alebo Cas varenia.

Jedlo nie je rovnomerne
prepecené.

Ingrediencie, ktoré su naskladané na seba alebo blizko seba, je
potrebné pocas varenia pretrepat alebo prevratit.

Jedlo nie je po smazeni
chrumkavé.

Postriekanim potravin malym mnozZstvom oleja mdze zvysit ich
chrumkavost.

Hranolky sa dobre neuvarili.

Pridajte menSie mnoZstvo oleja, cca 15 ml. Pri priprave hranolkov
zo surovych zemiakov nechajte nevarené hranolky namocené do
vody po dobu 15 mindt, aby sa pred vyprazanim odstranil Skrob.
Pred pridanim malého mnoZstva oleja je osuste.

Nakrajajte nevarené hranolky na prazky s rozmermi 0,5 cm x 7 cm.

Nadobu na potraviny neda
lahko zasunut do spotrebica.

Uistite sa, Ze nadoba na potraviny nie je preplnena jedlom.

Zo spotrebica vychadza biely
dym.

Pri prvom pouZziti moZe spotrebi¢ produkovat biely dym. To je v
poriadku.

Uistite sa, Ze nadoba na potraviny a vnitro spotrebica su riadne
vyCistené a nie si mastné.

Varenie mastnych potravin sposobi tnik oleja do nadoby na
potraviny. Tento olej vytvori biely dym a nadoba méZze byt teplejSia
ako zvyéajne. To je normalne a nemalo by to ovplyvnit varenie. S
nadobou zaobchadzajte opatrne.

Zo spotrebic¢a vychadza
tmavy dym.

OkamZite spotrebi¢ vypnite. Jedlo hori. Vytiahnite nadobu na
potraviny a vyckajte, aZ sa dym rozplynie.

Displej zobrazuje chybu
.E1", ,E2" alebo ,E3"

Kontaktujte servisné oddelenie TESLA.

TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook Q30?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL A DOPLNKY
Spotrebny material moZete zakupit na oficidlnom eshope znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA

Pre zarucnu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.



http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Zaruka sa NEVZTAHUJE pri:

pouZiti pristroja na iné Ucely

nedodrzani ,DOLEZITYCH BEZPECNOSTNYCH POKYNOV" uvedenych v uZivatelskom manudli
elektromechanickom alebo mechanickom poskodeni spésobenom nevhodnym pouzivanim
Skode sposobenej prirodnymi Zivlami, ako st ohen, voda, staticka elektrina, prepatie atd.
Skode sposobenej neopravnenou opravou

necitatelnom sériovom Cisle pristroja

VYHLASENIE O ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zlozZka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt spifia poZiadavky Eurépske;j Unie.

Ak je tento symbol preciarknutého kosa s okolo pripojeny k produktu,
znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a

— staré vyrobky nevyhadzujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia
starého produktu pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uZivatelského
manudlu. Aktudlnu verziu tohto pouzivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie mozu byt zmenené bez predchadzajliceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.



Drogi kliencie,
Dzigekujemy za wybranie TESLA AirCook Q30.

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie zasady bezpiecznego uzytkowania i przestrzegaj wszystkich
powszechnych zasad bezpieczeristwa.

przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi

zachowaj instrukcje obstugi by méc odnies¢ sie do niej w przysztosci

prawidtowe uzytkowanie urzadzenia znacznie wydluzy jego zywotnosé

postepuj zgodnie z zasadami podanymi w tej instrukeji, aby zmniejszyé ryzyko uszkodzenia
sprzetu

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

Przeczytaj ze zrozumieniem wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pragdem, pozar lub powazne obrazenia ciata. Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje
omoéwione w tym podreczniku nie moga obejmowaé wszystkich mozliwych warunkéw i sytuacji, ktore
moga sie pojawi¢. Uzytkownik musi zrozumieé, ze zdrowy rozsadek i ostroznos$¢ sg czynnikami,
ktorych nie mozna wbudowac w ten produkt, ale musi je sam zapewnic.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy pamietac o nastepujacych
kwestiach:

e Nigdy nie wiaczaj urzadzenia pustego.

e Nietaduj wiecej niz zalecana ilos¢.

e Nigdy nie zanurzaj obudowy zawierajacej elementy elektryczne i elementy grzewcze w wodzie ani
nie ptucz pod biezagcq woda.

e Nie dopusc¢ do przedostania sie wody lub innych ptynéw do urzadzenia, aby uniknaé porazenia

pradem.

Nie uzywaj przedtuzacza.

Nie blokuj otworéw wlotowych i wylotowych powietrza podczas pracy urzadzenia.

Nie odfaczaj urzadzenia ciagnac za kabel.

Nigdy nie dotykaj wnetrza urzadzenia podczas jego pracy.

Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie wskazane na urzadzeniu odpowiada

lokalnemu napieciu znamionowemu.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowane centrum

serwisowe TESLA lub inng wykwalifikowang osobe, aby zapobiec obrazeniom.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow TESLA zaprojektowanych dla tego modelu.

Zachowaj ostroznosé podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci.

Nie zaleca sie, aby dzieci korzystaty z urzadzenia niezaleznie bez nadzoru osoby dorostej.

Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od gorgcych powierzchni.

Nie napetniaj wyjmowanego pojemnika olejem. Napetnianie pojemnika olejem moze stanowic¢

ryzyko niebezpieczna sytuacja. Zdrowa metoda smazenia opiera sie na zasadzie goracego obiegu

powietrze, ktdre nie wymaga lub zuzywa niewiele oleju.

e Nie wolno przygotowywac w urzadzeniu potraw o wysokiej zawartosci ttuszczu.

e  Nie wlewaj bardzo zimnej wody do podgrzewanego wyjmowanego pojemnika.



Nie podfaczaj urzadzenia ani nie uzywaj panelu sterowania mokrymi rekami.

Podtacz urzadzenie tylko do uziemionego gniazdka. Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona do gniazdka.

Nie stawiaj urzadzenia na tatwopalnych materiatach, takich jak obrusy lub zastony.

Nie stawiaj urzadzenia przy $cianie lub bezposrednio obok innych urzadzen. Podczas korzystania
z urzadzenia pozostaw co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia.

Nie ktadZ niczego na urzadzeniu.

Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

Podczas smazenia goracym powietrzem goraca para jest uwalniana przez otwory wylotowe
powietrza. Podczas wyjmowania pojemnika z urzadzenia trzymaj rece i twarz z dala od otworéw
wylotowych pary i powietrza.

Natychmiast odtacz urzadzenie, jesli emituje ciemny dym. Poczekaj, az dym ustanie, zanim
wyjmiesz pojemnik z urzadzenia.

Przed czyszczeniem odtacz przewdd zasilajacy i poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

Nie uzywaj tego urzadzenia do celéw innych niz zamierzone.

Nie uzywaj na zewnatrz.

Nie uzywaj urzadzenia w cieptym, zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.

Nie naprawiaj urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem i uniewaznic¢
gwarancje.

Trzymac z dala od tatwopalnych i lotnych substancji.

Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, obrazenia, uszkodzenia innych
rzeczy itp.

& UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA

NIEUMIESZCZAJ urzadzenia na tatwopalnej powierzchni!

Ustaw urzadzenie na ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni.

Urzadzenie nie jest zaprojektowane do pracy z zewnetrznym zegarem lub oddzielnym pilotem.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych srodowisk.

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza podczas pracy urzadzenia. Nie dotykaj
podgrzanej powierzchni, poniewaz moze to spowodowac poparzenia.

Za pomoca uchwytu wyjmij i przenie$ ogrzewany pojemnik i kosz. Ustaw ogrzewany pojemnik i
kosz tylko na powierzchniach zaroodpornych. Po wyjeciu pojemnika z urzadzenia nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosc¢, aby uniknaé poparzenia goraca parg uwalniang z zywnosci.
Nie przeno$ goracej frytownicy. Mozesz sie poparzy¢ goracym jedzeniem, olejem lub ptynem.
Przed transportem poczekaj, az frytownica ostygnie.

Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza podczas pracy urzadzenia.

Jesli urzadzenie jest uzywane nieprawidtowo lub w celach zawodowych lub pétprofesjonalnych
lub jesli nie jest uzywane zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi, gwarancja traci
waznos¢.

Nie prébuj samodzielnie serwisowac urzadzenia, w przeciwnym razie gwarancja traci waznos¢.
Zawsze odfaczaj urzadzenie od zasilania po uzyciu.



WAZNE INFORMACJE NA TEMAT PRZEWODU ZASILANIA
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie probuj w zaden sposéb modyfikowac zlgcza kabla.
Dtugo$é przewodu zasilajgcego zmniejsza ryzyko zaplatania sie lub potkniecia o przewéd zasilajacy.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA Z PRZEWODEM PRZEDEUZAJACYM.
Podtacz przewdd zasilajacy bezposrednio do gniazdka elektrycznego 230 V.

PRZYGOTOWANIE - PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Usun wszystkie opakowania, naklejki i etykiety.

2. Ustaw urzadzenie na gorgce powietrze na stabilnej poziomej powierzchni. Nie stawiaj urzadzenia

na powierzchniach, ktdre nie s odporne na ciepto.
3. Wytrzyj urzadzenie miekka, wilgotng Sciereczka i doktadnie wysusz.
4. Umies¢ pojemnik na zywnos$¢ w urzadzeniu.

5. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest wystarczajaco dtugi do gniazdka $ciennego i ze wokot

produktu jest dobry przeptyw powietrza.

UWAGA: Nie wlewaj oleju do wewnetrznego pojemnika pojemnika, urzadzenie dziata w oparciu o

cyrkulacje goragcego powietrza.

.2
I | 3 &
1 Panel sterowania 4 Pojemnik na zywnos¢
2 Wylot goragcego powietrza 5 Uchwyt
3 Kabel zasilajgcy
SYMBOLE NA PANELU PRZEDNIM
Start/Pauza
Nacisnij, aby podgrzaé jedzenie lub zatrzymaé gotowanie.
| Wiacz/ Wylacz
Q Nacisnij, aby wiaczyé lub wytaczy¢ urzadzenie.
= Menu
= Nacisnij, aby przechodzié¢ miedzy zaprogramowanymi trybami ogrzewania.
= Temperatura/czas

Ustaw zadang temperature / czas, naciskajac symbol ,w gére" lub ,w dét".



(THE Kontrola temperatury/czasu

Nacisnij, aby przetaczy¢ podczas ustawiania temperatury i czasu.

= Wskaznik podgrzewania zywnosci

Frytki Ryba

10 minut/200°C 8 minut/180°C
Frytki (mrozone) Krewetki

6 minut/200°C 5 minut/160°C
Drob (skrzydetka) Deser

12 minut/180°C 8 minut/160°C
Stek it Warzywa

12 minut/180°C 7 minut/160°C

Wartosci te majg jedynie charakter pogladowy i mozna je zmienié, naciskajac symbole regulacji czasu i
temperatury. Naci$nij, aby potwierdzi¢ wybor programu

PIERWSZE UZYCIE

Wyciagnij pojemnik na zywnos¢ z urzadzenia, pociagajac za uchwyt. Umiesc jedzenie, w ktérym chcesz
gotowac. Podczas tadowania zywnosci nie przekraczaj znaku MAX na pojemniku. Przestrzegaj
minimalnych i maksymalnych ilosci zywnosci wymienionych w tabeli ,Zalecane czasy gotowania”,
poniewaz moze to wptynac¢ na jako$¢ zywnosci.

Uwaga: Nie dotykaj garnka urzadzenia podczas lub po pewnym czasie po uzyciu, dopoki nie ostygnie!
Urzadzenie nie bedzie dziata¢, dopoki pojemnik nie zostanie catkowicie wtozony do korpusu
urzadzenia.

1. Podtacz urzadzenie do gniazdka sieciowego a symbol () zaswieci. Nacisnij go, a wyswietlacz
pokaze domyslnie 180 ° C i 15 minut. Wybierz jeden z programéw, naciskajagc = i nacisnij ,
aby potwierdzié¢. Lub recznie ustaw zadany czas/temperature (symbol Temperatura/czas) a
nastepnie nacisnij (>1) , aby rozpoczaé ogrzewanie.

2. Urzadzenie jest wyposazone w specjalny tryb ,podgrzewania”, ktory zapewnia najlepsze rezultaty.

Gdy urzadzenie osiggnie ustawiong temperature, licznik czasu zaczyna odliczac.

Po wystarczajacym rozgrzaniu urzadzenia minutnik zaczyna odliczaé.

4. Podczas gotowania nacisnij aby zatrzymadé urzadzenie, minutnik zatrzyma sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie pozostaty czas. Naci$nij ponownie , aby kontynuowac¢ gotowanie.

w

< Po uptywie czasu gotowania urzadzenie wyemituje 3 sygnaty dZzwiekowe, co oznacza, Ze proces
podgrzewania jest zakorniczony. Wyciagnij pojemnik na Zzywnosé z korpusu urzadzenia i umies¢ go
na zaroodpornej powierzchni.

< Sprawdz, czy sktadniki sa dobrze ugotowane. Jesli nie zostaty prawidtowo ugotowane, wsun
patelnie z powrotem do urzadzenia i ustaw minutnik na kilka minut w tej samej temperaturze.



Zalecane czasy gotowania (wartosci orientacyjne)

Zywnosé Min. - maks. ilosé Czas Temperatura Wstrzasac
Mrozone frytki 300-500¢g 7-10 | 200°C Wstrzgsac
Mrozone cze$ci z kurczaka | 300 - 500 g 10-13 | 180°C
Krewetki 200-400¢g 5-9 160°C
Boczek 200-400¢g 7-9 180°C
Kotlet schabowy 250-600¢g 8-12 | 180°C
Stek 250-600g 6-10 | 180°C

Potrzasnij/zamieszaj Zywnos¢, aby uzyskac najlepsze wyniki gotowania

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw zalecamy dania miesne i drobiowe, potrzasane/zamieszane
raz lub dwa razy podczas gotowania, aby nie wyschty na wierzchu, s réwnomiernie upieczone i
chrupiace. Mozna takze odwrdci¢ naczynia, takie jak stek, aby zapewni¢ réwnomierne zrumienienie i
gotowanie.

Istniejg dwa sposoby wytrzasania/mieszania:

e Wyciagnij pojemnik na zywno$¢ z urzadzenia bezposrednio za uchwyt, a urzadzenie natychmiast
przestanie sie nagrzewac. Wstrzasnij/wymieszaj sktadniki, a nastepnie wsun patelnie z powrotem
do urzadzenia, ktére automatycznie rozpocznie podgrzewanie.

e Najpierw nacisnij aby zatrzymaé ogrzewanie, wyciagnij pojemnik z zywnoscig z urzadzenia,
potrzasnij/wymieszaj zywno$¢, a nastepnie wsun pojemnik z powrotem do urzadzenia, nacisnij
ponownie aby kontynuowa¢ gotowanie.

OSTRZEZENIE: NIGDY NIE ZANURZAJ SWOJEGO URZADZENIA W WODZIE ANI W INNEJ CIECZY.

INNE FUNKCJE

Automatyczne ponowne ogrzewanie

Jesli wyjmiesz pojemnik na zywnos¢ z urzadzenia, urzadzenie automatycznie zawiesi gotowanie.
Wyswietlacz tymczasowo sie wytgcza. Po ponownym wiozeniu zewnetrznego pojemnika urzadzenie
automatycznie wznowi gotowanie na podstawie wczesniejszych ustawien.

Automatyczne wylaczanie
Jesli urzadzenie nie ma aktywnych programéw gotowania, wytaczy sie automatycznie po 5 minutach.

Zawieszenie ogrzewania
Nacisnij (>)) , aby zatrzymac ogrzewanie. Nacisnij ponownie (>)) aby kontynuowac ogrzewanie.

Ochrona przed przegrzaniem
Jesli urzadzenie przegrzeje sie, wytgczy sie automatycznie. Przed ponownym uzyciem pozwol
urzadzeniu ostygnaé.



LATWE DO CZYSZCZENIA

Przed czyszczeniem poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu i przed dtugim przechowywaniem.

Zalecamy czyszczenie urzadzenia, gdy tylko ostygnie, zanim zywno$¢ pozostanie sucha.

Oczys¢é podstawe urzadzenia wilgotng szmatka i detergentem.

Zdejmowane czesci, ktdre sg przeznaczone do kontaktu z Zzywnoscia, mozna my¢é w zmywarce, ale
nadal zalecamy mycie reczne dla dtuzszej ochrony (trwatosci) nieprzywierajacej powierzchni.
Umy;j te czesci pod ciepta biezaca woda z dodatkiem neutralnego srodka do mycia naczyn.
Nastepnie optucz je czysta woda, doktadnie wytrzyj do sucha i wtéz z powrotem na miejsce.

Nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw ani sciernych srodkéw czyszczacych, aby utrzymaé
nieprzywierajacg powtoke na zewnetrznym pojemniku i wewnetrznym wyjmowanym koszu przez

mozliwie najdtuzszy czas.

Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest naprawde podtaczone do 230 V.

Wsun pojemnik na zywnos¢ catkowicie do urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni
ugotowane.

Umiesé mniejsze partie jedzenia w pojemniku na zywnos¢.
Jesli kosz jest przepetniony, zywnos$¢ moze byé
niedogotowana.

Zwieksz temperature gotowania lub czas gotowania.

Jedzenie nie jest rownomiernie
ugotowane.

Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko siebie powinny
zostaé wstrzasniete lub odwrécone podczas gotowania.

Po usmazeniu jedzenie nie jest
chrupiace.

Spryskiwanie zywnosci niewielka iloscig oleju moze zwiekszy¢
kruchos¢.

Frytki nie gotowaly sie dobrze.

Dodaj mniej oleju, ok. 15 ml. Przygotowujac frytki z surowych
ziemniakdw, pozostaw niegotowane frytki namoczone w
wodzie przez 15 minut, aby usung¢ skrobie przed smazeniem.
Wysuszy¢ przed dodaniem niewielkiej iloSci oleju.

Niegotowane frytki pokroi¢ w paski o wymiarach
05cmx7cm.

Kosz nie pasuje fatwo do
frytkownicy.

Upewnij sie, ze pojemnik na zywnosc¢ nie jest przepetniony
Zywnoscia.

Z urzadzenia wydobywa sie biaty
dym.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenie moze wytwarzac biaty dym.
To jest w porzadku.

Upewnij sie, Ze pojemnik na zywnos¢ i wnetrze urzadzenia s
odpowiednio oczyszczone i wolne od tluszczu.

Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek oleju do
zewnetrznego pojemnika. Ten olej wytworzy biaty dym, a
pojemnik moze by¢ cieplejszy niz zwykle. Jest to normalne i
nie powinno wptywaé na gotowanie. Ostroznie obchodzi¢ sie z
pojemnikiem.

Z urzadzenia wydobywa sie
ciemny dym.

Natychmiast wytacz urzadzenie. Jedzenie ptonie. Wyciagnij
pojemnik na zywnos$¢ i poczekaj, az dym zniknie.

Wyswietlacz pokazuje btad ,ET1",
.E2"lub ,E3".

Skontaktuj sie z serwisem.




NAPRAWY GWARANCYJNE
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

uzywanie urzadzenia do innych celéw niz zostato zaprojektowane

nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji bezpieczernstwa" w instrukcji obstugi

uszkodzenia mechaniczne spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

szkody spowodowane przez naturalne elementy, takie jak ogien, woda, elektrycznos¢ statyczna,
przepiecie i tak dalej

e szkody spowodowane przez nieautoryzowana naprawe

e uszkodzenie plomby gwarancyjnej lub nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, oswiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw dotyczacych danego typu
urzadzenia.

Gdy ten przekreslony symbol pojemnika na $mieci jest dotgczony do produktu,

oznacza to, ze produkt ten objety jest dyrektywa europejska 2002/96 / WE.

Prosze zapoznac sie z lokalnym systemem selektywnej zbidrki produktow

elektrycznych i elektronicznych. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie
'] wyrzucaj starych produktéw razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Prawidtowa utylizacja starego produktu pomaga zapobiega¢ potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspélnoty Europejskie;.

W miare rozwoju i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji obstugi.
Zawsze mozesz znalezé aktualng wersje instrukcji na stronie www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, btedy w druku zastrzezone.



Tisztelt Vasarlo!

A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el és mindig tartsa be a biztonsagi eldirasokat.

o Orizze meg a hasznalati itmutatét késobbi felhasznalasra.

o  Akésziilek megfelelo hasznalata meghosszabitja a hasznalati idejét.

e  Akésziilek meghibasodasanak és a sériilések elkeriilésének érdekében mindig tartsa be
a hasznalati (itmutatoban leirtakat.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK .
A KESZULEK KIZAROLAG OTTHONI FELHASZNALASRA ALKALMAS

Olvassa el és gondolja at az 0sszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet
vagy sulyos sériiléseket okozhat. A jelen kézikonyvben talalhaté figyelmeztetések és utasitasok nem
terjedhetnek ki az 0sszes esetlegesen felmeriilé koriilményre és helyzetre. A felhasznalénak meg kell
értenie, hogy a megfontoltsag és az Gvatossag olyan tényezd, amelyet nem lehet beépiteni a termékbe,
ezért a felhasznalonak kell eljarnia koriiltekintéen.

A siité bonyolult elektromechanikus késziilék, kérjiik mindig tartsa be az alabbi eléirasokat:

Soha ne iizemeltesse a késziiléket iiresen.

Ne toltson bele tobbet az ajanlott mennyiségnél.

Az aramiités elkeriilése érdekében a késziilék belsejébe ne juttasson vizet vagy mas folyadékot.
Ne takarja le a levegGellatast és szell6zést biztosito nyilasokat amikor a gép mikodik.

A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség megfelel a
helyi névleges fesziiltségnek.

Ne hasznaljon hosszabbitot.

e  Akésziiléket ne kapcsolja ki a kabel kihuzasaval.

e  Asiitét nem szabad kiils6 id6zitével vagy taviranyitval miikodtetni.

e Hasznalat utan mindig hizza ki haldzati csatlakozot.

Ha a tapkabel megsériilt, a balesetek elkeriilése érdekében a kabelt hivatalos TESLA
szervizkdzpontban vagy hivatalos szakszervizben kell cseréltetni.

Védje a tapkabelt a forré feliiletektdl.

Jarjon el fokozott dvatossaggal, ha a késziiléket gyerekek kozelében hasznalja.

Gyerekek nem hasznalhatjak a késziiléket felnétt felligyelete nélkiil.

Miikodés kozben a siit6t ne hagyja felligyelet nélkiil.

Ne toltse meg az eltavolithato tartalyt olajjal. A tartaly olajjal valo feltoltése veszélyes helyzetet
teremthet. Az egészséges siitési modszer a forrd levegd cirkulaciés elvén alapszik, amely nem
vagy csak nagyon kevés olajat igényel.

A késziilékben ne siisson magas zsirtartalmu alapanyagokat.

A még meleg tartalyba ne 6ntson nagyon hideg vizet.

Nedves kézzel ne csatlakoztassa a késziiléket és ne hasznalja a kezelGpanelt.

A késziiléket csak foldelt aljzatra szabad csatlakoztatni. Mindig ellendrizze, hogy a dugasz
megfelelden be van dugva az aljzatba.



e Netegye a késziiléket gyulékony anyagokra, példaul asztalteritére vagy fiiggonyre.

e  Ne szerelje a falra és ne tegye mas késziilék kozelébe. Hasznalat kozben hagyjon legalabb 15 cm
szabad helyet a késziilék koriil.

e Netegyen semmit a késziilékre.

e Akésziiléket csak a felhasznaléi kézikonyvben leirt célokra hasznalja.

Ha a siit6 koriil sotét fiistot észlel, azonnal hiizza ki a konnektorbol. A tartaly eltavolitasa el6tt

vérja meg, amig a fiistolés megsznik.

A belsé tartaly és a fedél kezelésekor mindig hasznaljon siitékesztyiit.

Tisztitas el6tt hizza ki a tapkabelt és hagyja kih(ilni a késziiléket.

A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

Ne hasznélja szabadban.

Ne haszndlja a késziiléket meleg, poros vagy paras kornyezetben.

Ne prébalkozzon a késziilék javitasaval, mivel az aramiités veszélyes lehet és a jotallas

elvesztésével jar.

Tartsa tavol tlizveszélyes és illékony anyagokatdl.

e  Haa késziiléket helyteleniil, professzionalis vagy nagyiizemi célokra, vagy nem a hasznalati
utasitasban leirtak szerint hasznaljak, a jotallas érvényét veszti.

e Akésziilékhez csak eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon.

e Agyartd és az EU viszonteladdé nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokért
(sériilések, megégés, tliz, mas targyakban okozott karok, stb.).

& FIGYELEM, FORRO FELULET

NE tegye a késziiléket gyulékony feliiletre!

A késziiléket helyezze sik, stabil feliiletre.

A késziiléket haztartasi és hasonld kornyezetben vald hasznalatra tervezték.

A hozzaférhetd feliiletek a késziilék mikodése kozben felheviilhetnek. A meleg feliiletek

megérintése égési sériiléseket okozhat.

e Siités kdzben forré g6z szabadul fel a levegé kimeneti nyilasokon keresztiil. A tartaly
eltavolitasakor a kezét és arcat évja a kidramlo forré levegétél.

o Afelmelegitett siitoedény és a kosar kiemeléséhez haszndlja a fogantyut, ezeket tegye héallo
feliiletr. Az edény kiemelésekor iigyeljen a kidramlé gézre, mivel az stlyos égési sériiléseket
okozhat.

¢ Ne mozgassa a még meleg siit6t.

e  Szdllitas el6tt a siitét hagyja hilni a legalabb 30 percig.

e  Miikodés kozben ne takarja le a siité szell6z6nyilasait.

FONTOS INFORMACIOK A HALOZATI KABELROL
Az aramiités kockazatanak elkeriilése érdekében ne prébalja meg a kabelcsatlakozot barmilyen médon
madositani. A révidebb tapkabel csokkenti a beakadas vagy kihizas kockazatat.

A KESZULEKET NE HASZNALJA HOSSZABBITO KABELEL.
Csatlakoztassa a tapkabelt kozvetleniil egy 230 V-os dugaszoldaljzatba.



AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Tavolitsa el a csomagolast, az 6sszes matricat és cimkét.

2. Helyezze a forrélevegds siitét egy stabil vizszintes feliiletre. Ne tegye a késziiléket nem hdallo
feliiletekre.

3. Torolje at a késziiléket puha, nedves torlékenddvel és alaposan szaritsa meg.

4.  Helyezze a kosarat az eltavolithaté siitéedénybe, majd helyezze a tartalyt a késziilékbe.

5.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfelelé hosszlsagu és bizonyosodjon meg, hogy a késziilék
megfelelden szell6zik.

MEGJEGYZES: Ne 6ntson olajat a siitétartalyba, a késziilék forr levegd aramoltatasaval miikodik.

| CTESIA Y
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1 Vezérl6panel 4 Siito6 tartaly
2 Forré levegd kivezetés 5 Fogantyu

3 Halé6zati kabel

VEZERLOPANEL SZIMBOLUMOK

Inditas/Sziinet
Siités inditas vagy leallitas.

Be/Ki
A késziilék be és kikapcsolasa.

Menii

Beallitott siitési mod kivalasztasa.

Homeérséklet/1do beallitas

A kivant hdmérséklet beallitasa a FEL/LE gombokkal.

Homérséklet/1do kivalasztas
A hémérséklet vagy id6 bedllitas kivalasztasa.

n@- vl C O

Etel melegités kijelzo



Hasabburgonya Hal

10 perc/200°C 8 perc/180°C
Hasabburgonya (fagyasztott) Garnélarak

6 perc/200°C 5 perc/160°C
Baromfi (szamy) Desszert

12 perc/180°C 8 perc/160°C
Steak it Zoldségek
12 perc/180°C 7 perc/160°C

A fenti értékek csak tajékoztato jellegiiek, az id6 és homérséklet gombokkal a kivant értékeket be
lehet allitani. Jovahagyashoz nyomja meg a (1) gombot.

AZ ELSO HASZNALAT

A fogantyu segitségével emelje ki a tartalyt a késziilékbél. Tegye a f6zni kivant ételt a kosarba,
tigyeljen, hogy az élelmiszer mennyiség ne Iépje tul a kosar MAX jelét. Vegye figyelembe az , Ajanlott
fozési id6" tablazatban felsorolt minimalis és maximalis ételmennyiséget, mivel ez befolyasolhatja
az elkészitett étel mingségét.

Megjegyzés: Ne érintse meg a késziilék fozoedényét hasznalat kozben, varja meg amig az kihiilt! A
késziilék nem kapcsol be, ha a kiilso tartaly nincs teljesen a helyére illesztve.

FIGYELEM: Forrd levegdvel torténd siités utan az edény és az elkésziilt ételek forrok. Jarjon el
koriiltekint6en.

1. Csatlakoztassa a késziiléket a halozati aljzathoz, ekkor a O gomb pirosan vilagit. Nyomja meg
ezt a gombot, ezutén a kijelz6n megjelenik az alapértelmezés szerinti 15 perc és 180°C
beallitas. Valasszon egyet a programok koziil S és nyomja meg a &) gombot. Vagy a
Homérséklet/Ido kivalasztas gombbal allitsa be az id6t és a hémérsékletet és nyomja meg a
gombot.

A kijelz6 bekapcsolasahoz nyomja meg a djra a ) gombot.

3. Akésziilék specidlis ,Elémelegités” izemmaoddal van ellatva a legjobb eredmény elérése
érdekében. Amikor a késziilék eléri a beallitott hémérsékletet, az id6zito elinditja a
visszaszamlalast.

4. A megfelelé hmérséklet elérésekor elindul a visszaszamlalas. A ,MIN" kijelz6 kialszik, ha a
fennmaradé id6 egy perc és a szamlalé 60 masodperctdl 0-ig szamol.

5.  Siités kozben a késziiléket leallithatja a gomb megnyomasaval, ekkor az id§zit6 lell és a

kijelz6n megjelenik a hatralévd id6. A f6zés folytatasadhoz nyomja meg tjra a (>1) gombot.

N

< Asiitési idé lejarta utan a késziilék haromszor sipol, ez azt jelenti, hogy a hevitési folyamat
befejez6dott. Hazza ki a kiilsé tartalyt a késziilékhazhol és helyezze héallo feliiletre.

% Ellendrizze, hogy az dsszetevok megfelelden atsiiltek-e. Ha nem, cstsztassa vissza a kiilsé

tartalyt a késziilékbe és allitsa be az id6zit6 néhany percre ugyanazon a hémérsékleten.

FIGYELEM: A kiilsé tartaly kiemelésekor vagy visszahelyezésekor jarjon el fokozott vatossaggal.



Ajanlott siitési idok

Elelmiszer Mennyiség Siitési ido Homérséklet Razas
Fagyasztott hasabburgonya | 300-500g | 7-10 200°C Igen
Fagyasztott csirke nuggets 300-500g | 10-13 180°C

Garnélarak 200-400g | 5-9 160°C

Szalonna (bacon) 200-400g | 7-9 180°C

Sertésszelet 250-600g | 8-12 180°C

Steak 250-600¢ 6-10 180°C

Az elkésziilt étel jobb lesz, ha siités kozben az alapanyagot dsszerazza vagy keveri

A legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy a hisételeket siités kozben egyszer vagy kétszer razza
Ossze vagy keverje meg, igy a felsé oldaluk nem szarad ki, hanem egyenletesen siilnek és ropogésak
lesznek.

Az alapanyagok keverése/razasa:

o A fogantydval hiizza ki a siit6 tartalyt a késziilékbdl, ekkor a siit6 azonnal leall. Razza
meg/keverje 0ssze az 0sszetevoket, majd csusztassa vissza a tartalyt a késziilékbe, és a
késziilék automatikusan ujra felmelegszik.

o Allitsa le a késziiléket agombbal, vegye ki a tartalyt, razza meg az dsszetevéket, maid
cslisztassa vissza a tartalyt a siitébe, majd a f6zés folytatdsahoz nyomja meg Ujra a (>1) gombot.

Razni vagy keverni altalaban a kisebb méret(, egymasra rakott alapanyagokat kell, példaul chips vagy
nuggets.

EGYEB FUNKCIOK

Automatikus melegités visszakapcsolas
A kiilsé tartaly eltavolitasakor a késziilék automatikusan ledllitja a siitést és a kijelz6 kikapcsol. A
tartaly visszahelyezésekor a késziilék a korabbi beallitasok alapjan automatikusan folytatja a siitést.

Automatikus kikapcsolas
Ha nincs aktiv siitési program bekapcsolva, a késziilék 5 perc tétlenség utan kikapcsol.

Melegités sziineteltetése
A melegités sziineteltetéséhez vagy visszakapcsolasahoz nyomja meg a gombot.

Tulmelegedés elleni védelem
Tulmelegedés esetén a siitd automatikusan kikapcsol. Hagyja kih(Glni miel6tt folytatna a siitést.



A SUTO TISZTITASA

o Tisztitas el6tt a késziiléket hagyja teljesen kihiilni, de ne hagyja beleszaradni az ételmaradékot.
e Akésziiléket minden hasznalat utan meg kell tisztitani.

e  Akésziilék aljat puha szivaccsal és mosogatdszerrel tisztitsa.

e Az élelmiszerekkel vald érintkezés céljabdl eltavolithato alkatrészeket moshatjuk

mosogatdgépben, de a tapadasgatlé feliilet hosszabb védelme (tartdssaga) érdekében javasoljuk
a kézmosast. Mossa ki ezeket az alkatrészeket meleg folyo viz alatt semleges konyhai mosészer

hozzaadasaval. Ezutan oblitse le tiszta vizzel, alaposan torolje szarazra és helyezze vissza a

helyére.

e Atartaly és kosar tisztitdsahoz ne hasznaljon fém eszkozoket vagy karcold tisztitéanyagokat,
mivel ezek kart tehetnek a tapadasmentes bevonatban.

HIBAELHARITAS

Hiba

Megoldas

A siité nem m(ikadik. nefunguje.

Ellendrizze a késziilék csatlakoztatasat.

Ellendrizze, hogy a siit6 tartaly a helyén van-e.

Az étel nincs teljesen atsiilve.

Tegyen kevesehb ételt a tartalyba.

Novelje a hdmérsékletet vagy a siitési idot.

Az étel nem siil egyenletesen.

Az egymasra vagy tul szorosan rakott
alapanyagokat meg kell razni vagy keverni.

Az étel nem elég ropogos.

A hasabburgonya nincs eléggé atsiilve.

Adjon hozza egy kevés (kb. 15 ml) olajat. A nyers
burgonyat siités el6tt aztassa 15 percig, hogy
eltavolitsa a keményit6t. Szaritsa meg és adjon
hozza egy kis olajat.

Vagja kisebbre a burgonyadarabokat (kb. 0.5x7
cm).

A kosar nem illeszkedik a helyére.

Ellendrizze, hogy a kosarban a javasolt
mennyiségi alapanyag van.

A késziilékbdl fehér fiist jon.

Az elsé hasznalat kozben kevés fiist tavozhat a
késziilékbdl, ez normalis jelenség.

Ellendrizze, hogy a tartaly és a kosar tiszta és
zsirmentes.

Zsiros ételek siitése kozben a zsiradék
kiszivaroghat a kiilsé tartalyba. Ett6l fehér fiist
képzddhet, ez normalis jelenség és nem
befolyasolja a siitést. Kezelje 6vatosan a tartalyt.

A késziilékbdl sotét fiist jon.

Azonnal kapcsolja ki a késziiléket. Az étel
megégett. Varja meg amig a fiistolés megsz(inik és
vegye ki a tartalyt.

A kijelzén az ,E1", ,E2" vagy ,E3" hibakéd
jelenik meg.

Kérjiik vegye fel a kapcsolatot a TESLA
markaszervizzel.




GARANCIALIS JAVITAS
A késziilék garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladdval, ahol a késziiléket
vasarolta.

A jotallas érvényét veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a késziiléket nem rendeltetésszer(ien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi elirasok" fejezetben leirtakat.

nem megfelel6 hasznalathdl eredé elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredet(i kar. viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a késziilék megfelel a termék tipusra vonatkozé
torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

C € Ez a termék megfelel az EU eldirasoknak.

Egy terméken vagy a csomagolasan talalhaté athuzott szemeteskuka

szimbdlum arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC el6iras

vonatkozik. Kérjiik vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozé

helyi eléirasokat és a mar hasznalaton kiviili késziilékeket ne haztartasi
[— hulladékként kezelje.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarté fenntartja maganak a kezelési Gtmutato
mddositasanak jogat. Naprakész verziot itt talal www.tesla-electronics.eu.

A késziilék kiilalakja és jellemz6i el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak. A szovegben nyomdahibak
eléfordulhatnak.



SLO

Cenjena stranka,
zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA AirCook Q30.

Pred prvo uporabo natancno preberite pravila varne uporabe in upostevajte vse obicajne
varnostne napotke.

e To navodilo shranjujte na varnem.

e pravilna uporaba aparata bo znatno podaljSala njegovo Zivljenjsko dobo

e upostevajte pravila navedena v tem prirocniku, da zmanjsate tveganje za poskodbe
aparata ali morebitne poskodbe

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
TA APARAT SLUZI LE ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU.

Natancno preberite, da dojamete vse napotke. Zaradi neupostevanja spodaj navedenih varnostnih
napotkov obstaja nevarnost elektri¢nega udara, pozara ali hudih poskodb. Opozorila, nasveti in napotki,
ki so zajeti v tem prirocniku ne morejo opisati vseh stanj, do katerih bi lahko prislo pri uporabi tega
aparata. Uporabnik mora vedeti, da sta trezna glava in previdnost faktorja, ki jih ni mogoce vgraditi v ta
izdelek, ampak jih mora uporabljati uporabnik sam.

Taizdelek je zapletena elektromehanska naprava. Posvetite prosim ve¢ pozornosti tem napotkom:

Nikoli ne vkljuCujte praznega aparata.

Ne dodajte vecje koliCine hrane od tiste, ki je priporocena.

Ne dovolite prodor vode, ali druge tekoCine v aparat v aparat, da preprecite elektri¢ni udar.

Ne pokrivajte zracnih odprtin medtem, ko aparat deluje.

Se pred prikljugitvijo aparata se prepricaijte, ali napetost na etiketi aparata ustreza nominalni

napetosti vasega elektricnega omreZja.

e Ne uporabljajte podaljSevalnega kabla.

e Aparata ne vlecite za elektricni kabel.

e  Taaparat ni namenjen za uporabo z zunanjo stikalno uro ali s posebnim daljinskim
upravljalnikom.

e Po uporabi izkljucite aparat iz elektricnega omreZja.

Ce je elektriéni kabel poskodovan, prepustite njegovo zamenjavo pooblaséenemu serviserju

TESLA, da se izognete morebitnim poSkodbam.

Elektricni kabel varujte pred vro¢imi povrSinami.

Kadar so prisotni otroci, rokujte z aparatom zelo previdno.

Onemogodite otrokom, da uporabljajo aparat brez nadzora odrasle osebe.

Onemogodite, da aparat deluje brez nadzora.

Snemljivo posodo ne polnite z oljem. Vdor olja v posodo lahko pomeni nevarnost

nastanka nevarnega stanja. Zdrav nacin cvrtja temelji na nacelu kroZenja vrocega

zraka, ki lahko deluje brez, ali z dodano minimalno koli¢ino olja.

V aparatu ne pripravljajte hrane, e bi z njeno pripravo potrebovali preve¢ mascobe.

Nikoli ne nalivajte prehladne vode v ogreto snemljivo posodo.

Ne prikljucujte aparata in se ne dotikajte nadzorne plosc¢e z mokrimi rokami.

Aparat lahko prikljucite samo v ozemljeno vticnico. Preverite, ali je vti¢ pravilno priklju¢en v



elektri¢no vticnico.

Aparata ne postavljajte na vnetljive materiale, kot so prti ali zavese.

Aparata ne montirajte na steno ali neposredno v blizino drugih naprav. Okoli delujoega aparata
mora biti vsaj 15 cm prostora.

Na aparat nicesar ne postavljajte.

Ne uporabljajte aparata v namene, ki niso priporoceni v tem navodilu za uporabo.

Vti¢ aparata izvlecite iz vtiCnice el. omreZja, ¢e bi opazili dim. Pocakajte, da se dim razblini, preden
posodo vzamete iz aparata.

Pred ¢iscenjem izkljuCite elektricni kabel iz vti¢nice in pocakajte, da se aparat ohladi.

Ne uporabljajte aparata v namene, katerim ne sluzi.

Ne uporabljajte aparata na prostem.

Izdelka ne shranjujte v pretoplem, prasSnem ali vlaznem okolju.

Ne popravljajte aparata sami, saj lahko povzrocite elektri¢ni udar ali izgubite pravico do garancije.
Aparat shranjujte stran od vnetljivih in hlapljivih snovi.

Ce aparat uporabljate za profesionalne, polprofesionalne namene oz. ée ga ne uporabljate
pravilno, ali v neskladju z navodili, boste izgubili garancijo.

Aparata ne poskusajte popravljati sami, da ne izgubite garancije.

Uporabljajte samo originalno opremo TESLA, ki je namenjena konkretno za ta model.

Proizvajalec in uvoznik v Evropsko Unijo ne odgovarjata za sSkodo, ki bi jo povzrocilo delovanje
aparata, kot so poskodbe, opekline, pozar, poskodbe, $kode na drugih predmetih itd..

& POZOR, VROCA POVRSINA

Ne odlagajte aparata na vnetljive povrSine!

Aparat postavite na vodoravno, ravno in stabilno povrsino.

Aparat je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in podobnem okolju.

Kadar aparat deluje, je lahko temperatura njegove povrsine viSja. Ne dotikajte se ogrete povrsine,
sicer se lahko opecete.

Med cvrtjem z vro€im zrakom se vroca para spro$¢a skozi zracne odprtine. Roke in noge ter obraz
stran od izpustov pare in zraka, Se posebej kadar vzemite posodo iz aparata.

Zaizvzemanje in prenasanje ogrete posode ali koSare vedno uporabljate rocaj. Ogreto posodo in
kosaro lahko postavite samo na toplotno odporne povrsine. Ko posodo odstranite iz aparata,
bodite Se posebej pazljivi, da se ne opecete zaradi vroce pare, ki se sprosca iz hrane.

Ne premikajte vrocega cvrtnika.

Pred prevozom aparat pustite, da se hladi ve¢ kot 30 minut.

Ko aparat deluje, ne pokrivajte dovoda ali izpuha zraka.

POMEMBNE INFORMACIJE O ELEKTRICNEM KABLU
Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara, ne poskusajte preoblikovati kabelskega prikljucka.
DolZina elektricnega kabla zmanjSuje tveganje zapletanja ali zatikanja (spotike).

NE UPORABLJAJTE TE OPREME S PODALJSEVALNIM KABELOM.
Vtic elektricnega kabla prikljucite samo v elektri¢no vticnico 230 V.



PRIPRAVA - PRED PRVO UPORABO

Y

Odstranite vse plasticne ovitke, nalepke in etikete.

2 Aparat namestite izkljuéno na vodoravno in stabilno povrsino. Aparata ne postavljajte na povrsine,
ki niso toplotno odporne.

Aparat briite z mehko vlazno krpo in ga temeljito osusite.

Posodo z Zivili vstavite v aparat.

5  Prepricajte se, ali je elektri¢ni kabel dovolj dolg do vticnice in ali je okoli aparata dovolj prostora za
kroZenje zraka.

&~ w

OPOMBA: Ne dolivajte olja v posodo za Zivila. Aparat deluje po nacelu kroZenja vrocega zraka.

-

Upravljalna plosca 4 Posoda za zivila
Izhod vrocega zraka 5 Rocaj
3 Elektri¢ni kabel

N

SIMBOLI NA SPREDNJI PLOSCI
Vklop/Premor
S stiskom vkljucite ogrevanje ali prekinete segrevanje hrane.

Vklop/1zklop
S stiskom aparat vklopite ali izklopite.

Meni
Pritisnite za premik med programiranim nac¢inom ogrevanja.

Temperatura/cas
Nastavite zahtevano temperaturo/cas s stiskom simbola »navzgor« ali »navzdol«.

Nadzor nastavitve temperature/casa
Pritisnite za preklop med nastavitvijo temperature in ¢asa.

w@TrNc e

Indikator ogrevanja hrane

Ocvrt krompircek Ribe
10 minut/200°C 8 minut/180°C



Ocvrt krompircek (zamrznjen) Kozice

6 minut / 200°C 5 minut / 160°C
Perutnina (krilca) Sladica

12 minut / 180°C 8 minut/ 160°C
Steak & Zelenjava

12 minut / 180°C 7 minut/160°C

Te vrednosti sluzijo le za informacijo. Spremenite jih lahko s stiskom simbolov za nastavitev ¢asa in
temperature. Izbiro programa potrdite s pritiskc;imbola.

PRVA UPORABA

Potegnite rocaj, da posodo za Zivila potegnete iz aparata. Dodajte Zivila, ki jih Zelite toplotno obdelati.
Pri dodajanju hrane ne prekoracite oznake MAX, ki se nahaja na posodi. UpoStevajte najmanjse in
najvecje koliCine hrane, navedene v tabeli "Priporocljivi ¢asi priprave”, saj to lahko vpliva na kakovost
hrane, ki jo Zelite pripraviti.

Opozorilo: Med in po dolocenem ¢asu po uporabi se ne dotikajte posode. Pocakajte, da se ohladi!
Aparat ne bo deloval, dokler posode v celoti ne vstavite v njegovo ohisje.

OPOZORILO: Po cvrtju z vrocim zrakom sta posoda za Zivila in pripravljena hrana Se vroca. Pri
rokovanju je treba biti izredno previden.

1 Aparat prikljucite na elektri¢no omrezje in simbo(D za napajanje sveti rdece. Pritisnite nanj. na
prikazovalniku bo prikazala vrednost 180°C in 15 minut kot privzeta nastavitev. Izberite enega od
programov, pritisnite= in potrdite izbiro. Ali ro¢no nastavite Zeleni ¢as/temperaturo (simbol
Temperatura/cas) in nato pritisnite, da zacnete ogrevati .

S stiskom simbola () ponovno prizgete zaslon.

3 Zadoseganje najboljSih moznih rezultatov je vas aparat opremljen s posebnim nac¢inom
»Predgrevanja«. Takoj, ko aparat doseZe nastavljeno temperaturo, bo stikalna ura zacela
odstevati.

4 Ko se dovolj ogreje, aparat vklopi stikalno uro in ¢as se bo pricel odstevati. Simbol "MIN" za
stikalno uro ugasne, ko ostane zadnja minuta, €as priprave pa se odsteva od 60 sekund do 0.

5  Med pripravo lahko aparat ustavite s stiskom simbola (1) stikalna ura se bo ustavila in na zaslonu
se bo prikazal preostali ¢as. S ponovnim stiskorr nadaljujete s pripravo hrane.

N

+* Po konéani pripravi aparat 3-krat zapiska kar pomeni, da je postopek ogrevanja konéan. Posodo z
Zivili vzemite iz ohiSja aparata in jo postavite na povrsino, ki je toplotno odporna.

“*  Preverite, ali so dodane sestavine pravilno skuhane. Ce Zivila $e vedno niso pravilno pripravljena,
vrnite posodo nazaj v aparat in nastavite stikalno uro Se za par minut na isto temperaturo.

OPOZORILO: Pri ravnanju z vro¢o posodo morate ravnati zelo previdno.



Priporoceni casi priprave (okvirne vrednosti)

Hrana Min. - najvecja koli¢ina | Cas Temperatura | Stresite
Zamrznjen 300-500¢g 7-10 200°C Stresite
krompiréek

Zamrznjeni pis¢ancji | 300 -500g 10-13 180°C

kroketi

Kozice 200-400¢g 5-9 160°C

Slanina 200-400¢g 7-9 180°C

Svinjski kotlet 250-600¢g 8-12 180°C

Steak 250-600¢ 6-10 180°C

Stresanje/mesanje hrane za najboljSe rezultate segrevanja

Za najboljSe rezultate priporocamo, da mesne in perutninske jedi med pripravo enkrat ali dvakrat
stresete ali premeSate, da se po povrSini ne izsusijo, da so enakomerno peceni in hrustljavi. Prav tako
lahko obracate razliéne vrste mesa (zrezkov), da zagotovite enakomerno barvo in pecenje.

Obstajata dva nacina pretresanja/mesanja:

e Posodo za Zivila vzemite iz aparata neposredno za rocaj in aparat se bo takoj prenehal segrevati.
Sestavine stresite/premesSajte in nato vrnite posodo nazaj v aparat. Le ta se bo zacel ponovno
samodejno segrevati.

o Pritisnite da najprej prekinete ogrevanje. Posodo z Zivili vzemite iz aparate.
stresite/premesajte Zivila in nato posodo vrnite v aparat ter ponovno pritisnite (>) Nadaljuje s
pripravo jedi.

Za ucinkovito stresanje/meSanje so obic¢ajno potrebna manjsa zivila, ki so zloZena vanjo. Npr. ocvrt
krompircek ali kroketi vseh vrst.

OPOZORILO: Nikoli ne potapljajte vtica v vodo ali druge tekocine.

DRUGE FUNKCIJE

Samodejni ponovni vklop ogrevanja

Ce posodo s hrano vzamete iz aparata, bo aparat samodejno prenehal delovati. Zaslon se bo zaéasno
izklopil. Ko boste zunanjo posodo vrnili nazaj, bo aparat samodejno nadaljeval s pripravo jedi glede na
prej$nje nastavitve.

Samodejni izklop
Ce aparat nima aktivnih programov kuhanja, se bo enota samodejno izklopila po 5 minutah.

Zacasna prekinitev ogrevanja
Pritisnite (1) da zaustavite ogrevanje. S ponovnim pritiskom (1) adaljujte z ogrevanjem.

Zascita pred pregrevanjem
Kadar se aparat pregreje, se samodejno izklopi. Pred nadaljnjo uporabo pustite, da se aparat ohladi.



ENOSTAVNO CISCENJE

e  Preden iScenjem pocakajte, da se naprava povsem ohladi.

e Aparat ocistite po vsaki uporabi in preden ga uskladis€ite za dalj Casa.

e  Priporo¢amo, da aparat o€istite takoj, ko se ohladi, da se morebitni ostanki hrane ne posusijo.

e Zunanje dele aparata Cistite z vlazno krpo in sredstvom za pomivanje vsebnika.

e Odstranljive dele, ki so namenjeni za stik z Zivili, lahko pomivate v pomivalnem stroju, vendar
vseeno priporoéamo umivanje rok za dalj$o zas¢ito (trajnost) povrsine proti lepljenju. Operite te
dele pod toplo tekoco vodo z dodatkom nevtralnega kuhinjskega detergenta. Nato jih sperite s
Cisto vodo, jih temeljito obriSite in postavite nazaj na svoje mesto.

e Da bi zaScitni film na zunanji posodi in notranji odstranljivi koSari ostal ¢im dlje neposSkodovan, ne
uporabljajte ostrih predmetov ali kakrsnihkoli abrazivnih Cistilnih sredstev.

RESEVANJE TEZAV

Tezava

Resitev

Aparat ne deluje.

Preverite, ali je aparat zares priklju¢en na napetost 230
v

Posodo z Zivili vstavite v aparat do konca.

Hrana ni skuhana do konca.

V posodo za hrano dajte manjse doze Zivil.
Ce je kosara prenapolnjena, se lahko hrana ne skuha do
konca.

Povecajte temperaturo ali €as priprave.

Hrana ni enakomerno pecena.

Sestavine, ki so zloZene ena na drugo ali preblizu, je
treba med pripravo obcasno stresti ali obrniti.

Hrana po cvrtju ni hrustljava.

Skropljenje hrane z manjo kolicino olja lahko poveéa
hrustljavost.

Krompircek se ni dovolj ocvrl.

Dodajte manjso kolicino olja, priblizno 15 ml. Ko
pripravljate ocvrt krompircek iz surovega krompirja,
namocite krompiréek v vodo in pustite 15 minut, da se
Skrob pred cvrtjem odstrani. Pred dodajanjem manjse
kolicine olja krompir posusite.

Nekuhan krompircek narezite na trakove velikosti
0,5cmx7cm.

Posode za hrano ni mogoce enostavno
vstaviti v aparat.

Prepricajte se, ali vsebnik za Zivila ni preve¢ napolnjena.

Iz aparata se sprosca bel dim.

Pri prvi uporabi lahko iz aparata uhaja bel dim. To je v
redu.

Poskrbite, da bosta posoda s hrano in notranjost aparata
pravilno ociSceni in razmasceni.

Priprava mastne hrane bo povzrocila, da bo olje uhajalo v
posodo z Zivili. To olje ponavadi ustvarja dim in posoda
bi lahko bila toplejSa kot obi¢ajno. To je normalno in ne
vpliva na pripravo. S posodo rokujte previdno.

Iz aparata se spros¢a temen dim.

Aparat takoj izklopite. Jed gori. Izvlecite posodo s hrano
in pocakajte, da se dim razblini.

Zaslon prikazuje napako ,E1", ,E2" ali
JE3".

Napaka aparata - obrnite se na center za stranke TESLA.




GARANCIJSKI SERVIS
Za uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca TESLA, pri katerem ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA za:

uporaba naprave v namen, kateremu ne sluzi

obicajna obraba

neupoStevanje ,Pomembnih varnostnih napotkov" v uporabniskem prirocniku
elektromehanske ali mehanske poskodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

Skoda zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, staticna elektrika, prenapetost itd..
Skoda, ki nastane zaradi nepooblas¢enega popravila

serijska Stevilka naprave ni Citljiva

IZJAVA O ISTOVETNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolochami standardov in predpisov, ki se nanasajo na vrsto opreme.

C € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s preértanim kosem za odpadke na kolesu pritrjen na izdelek

pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96 / ES. Prosimo, da se

pozanimate za lokalni sistem locenega zbiranja elektricnih in elektronskih

izdelkov. Upostevajte lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med
— obicajne gospodinjske odpadke. Pravilen nacin odstranjevanja vasega starega

izdelka bo pomagalo prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrZujemo tudi pravico do sprememb
prirocnika. Posodobljeno razlicico uporabniskega prirocnika boste nasli na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



Postovani kupce,
hvala vam sto ste odabrali fritezu TESLA AirCook Q30.

Prije uporabe pazljivo procitajte pravila sigurne uporabe i pridrZavajte se svih uobicajenih
sigurnosnih pravila.

e  Sacuvajte ovu uputu za korisnike.

¢ Pravilna uporaba znatno produzuje Zivotni vijek aparata.

e Pridrzavajte se pravila navedenih u ovoj uputi radi smanjenja rizika od osStecenjaili za
slucaj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA )
OVAJ PROIZVOD NAMIJENJEN JE SAMO ZA UPOTREBU U KUCANSTVU.

Procitajte sve upute s razumijevanjem. NepridrZavanje niZe navedenih uputa moze dovesti do
elektriénog udara, pozara ili teskih ozljeda. Upozorenja i upute navedene u ovom prirucniku ne mogu
pokriti sve okolnosti i situacije koje mogu nastati. Osoba koja rukuje aparatom mora shvatiti da su
zdrav razum i oprez ¢imbenici koji se ne mogu ugraditi u proizvod ve¢ se za njih mora pobrinuti onaj
tko aparatom rukuje.

Ovo je sloZeni elektromehanicki uredaj i stoga obratite pozor na ove smjernice:

Nikada ne ukljucujte aparat kada je prazan.

Ne stavljajte vecu koli¢inu namirnica od preporucene.

Ne dopustite vodi i slicnim tekuc¢inama da prodru u aparat da ne bi doslo do elektricnog udara.
Ne prekrivajte dovod zraka i izlazne otvore za zrak kada aparat radi.

Prije prikljucivanja provjerite da napon naveden na aparatu odgovara lokalnom nazivhom naponu.
Ne upotrebljavajte produzni kabel.

Ne iskljucujte aparat povlacenjem za kabel.

Aparat nije namijenjen uporabi s vanjskim programatorom ili samostalnim daljinskim upravljacem.
Nakon uporabe, uvijek iskljucite aparat iz elektricne mreZe.

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti servis ovlaten za marku TESLA ili slicna
kvalificirana osoba kako bi se sprijecile ozljede.

Zastitite mrezni kabel od vrucih povrSina.

Pri upotrebi aparata u blizini djece nuzan je povecani oprez.

Ne preporucuje se da djeca upotrebljavaju aparat samostalno, bez nadzora odrasle osobe.

Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

Ne punite odvojivu posudu uljem. Punjenje posude uljem moze predstavljati rizik

od nastanka opasne situacije. Zdravi nacin prZzenja zasniva se na nacelu kruzenja vruceg

zraka i ne zahtijeva nimalo ili vrlo malo ulja.

U aparatu ne pripremajte namirnice s visokim udjelom vode.

U vruéu odvojivu posudu ne nalijevajte jako hladnu vodu.

Ne prikljucujte aparat i ne upotrebljavajte upravljacku ploéu mokrim rukama.

Prikljucite aparat samo u uzemljenu uti¢nicu. Uvijek provjerite da je utika¢ pravilno umetnut u
uticnicu.

e Ne stavljajte aparat na gorive materijale kao Sto su stolnjaci ili zavjese.



e Ne stavljajte aparat na zid ili odmah do drugih aparata. Za vrijeme uporabe, osigurajte najmanje
15 c¢m slobodnog prostora oko aparata.

e Ne stavljajte nista na aparat.

e Neupotrebljavajte aparat u druge svrhe osim svrha navedenih u ovom priruéniku.

e Odmah iskopéajte aparat ako iz njega izlazi crni dim. Pricekajte da dim prestane izlaziti prije nego
§to izvadite posudu iz aparata.

e  Prije ¢iS¢enja, iskopCajte kabel za napajanje iz uti¢nice i ostavite aparat da se ohladi.

e Neupotrebljavajte aparat u druge svrhe od onih za koje je namijenjen.

e Neupotrebljavajte aparat vani.

e Neupotrebljavajte aparat u vrlo toplom, prasnjavom ili vlaznom okruZenju.

e Ne popravljajte aparat jer se tako izlaZete opasnosti od elektricnog udara i gubitka jamstva.

Cuvajte aparat izvan dosega zapaljivih i hlapljivih tvari.

e Ako se aparat nepravilno upotrebljavao ili ako se upotrebljavao u profesionalne ili
poluprofesionalne svrhe ili ako se ne upotrebljava prema uputama iz korisnickog priruénika,
jamstvo postaje nevazece.

e  Ne pokuSavajte sami popraviti aparat jer inaCe jamstvo postaje nevazece.

e Upotrebljavajte samo originalni pribor marke TESLA, namijenjen za taj model.

e Proizvodac i uvoznik u Europsku uniju ne odgovaraju za Stete prouzrocene uporabom aparata kao
§to su ozljede, opekline, pozZar, rane, oStecenje drugih stvari i slicno.

& POZOR - VRUCA POVRSINA

e  NE STAVLJAJTE aparat na gorive povrSine!

e  Stavite aparat na vodoravnu, ravnu i stabilnu povrsSinu.

e Aparat je namijenjen za uporabu u kuéanstvima i slicnim okruZenjima.

e Ako aparat radi, toplina dostupnih povrSina moZe biti visa. Ne dodirujte zagrijane povrsine jer
inace mozZe doci do opeklina.

e  Tijekom prZenja vrué¢im zrakom, vruc¢a para ispusta se kroz izlazne otvore u zrak. DrZite ruke i lice
na sigurnoj udaljenosti od pare i otvora za izlazak zraka kad vadite posudu iz aparata.

e  Zavadenje i prenoSenje posude i koSarice upotrebljavajte rucku. Zagrijanu posudu i koSaricu
odlazite samo na povrsine otporne na visoke temperature. Nakon $to izvucete posudu iz aparata,
budite dodatno oprezni da se ne biste opekli vruéom parom koja se isparava iz hrane.

e Ne pomjerajte vrucu fritezu.

e Prije preno$enja, ostavite fritezu da se hladi dulje od 30 minuta.

e Ako aparat radi, ne prekrivajte ni dovod ni odvod zraka.

VAZNE INFORMACIJE O KABELU ZA NAPAJANJE
Da biste smanijili rizik od elektri¢nog udara, ne pokusavajte ni na koji nacin mijenjati konektor kabela.
Duljina kabela za napajanje smanjuje rizik od zaplitanja ili spoticanja o njeg.

NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ APARAT S PRODUZNIM KABELOM.
Prikljucite kabel za napajanje izravno u elektri¢nu uticnicu od 230 V.



PRIPREMA - PRIJE PRVE UPORABE

Y

Uklonite svu ambalaZu, naljepnice i oznake.

2. Postavite fritezu na vruéi zrak na stabilnu, vodoravnu povrsinu. Ne stavljajte aparat na povrSine koje
nisu otporne na visoke temperature.

Obrisite aparat mekom, vlaznom krpom i temeljito ga osusite.

Umetnite posudu za namirnice u aparat.

5. Provjerite je li kabel za napajanje dovoljno dugacak da ga mozete ukljuéiti u mreznu uticnicu i ima
li oko aparata dovoljno protoka zraka.

~w

NAPOMENA: Ne ulijevajte ulje u posudu jer aparat radi na nacelu kruZenja vruéeg zraka.

.2

i | 3 -
1 Upravljacka ploca 4 Posuda za namirnice

2 Ulaz vruceg zraka 5 Rucka

3 Kabel za napajanje

SIMBOLI NA PREDNJEM PANELU

Start/stanka

Pritiskom pokreéete ili prekidate zagrijavanje hrane.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Pritiskom ukljucujete ili iskljucujete aparat.

Izbornik

Pritisnite za kretanje po programiranim nacinima zagrijavanja.

Temperatura/vrijeme
Namjestite Zeljenu temperaturu / Zeljeno vrijeme pritiskom simbola ,gore" ili ,dolje".

Upravljanje namjestanjem temperature/vremena

Pritisnite za prebacivanje s namjestanja temperature na namjestanje vremena i
obrnuto.

0

Pokazatelj zagrijavanja jela
Pomfrit Riba
10 minuta/200°C 8 minuta/180°C



Pomfrit (smrznuti) Kozice

6 minuta/200°C 5 minuta/160°C
Perad (krilca) Desert
12 minuta/180°C 8 minuta/160°C
Odrezak & Povrce
12 minuta/180°C 7 minuta/160°C

Vrijednosti su samo orijentacijske i mogu se mijenjati pritiskom simbola za podeSavanje vremenai
temperature. Izbor programa potvrdite pritiskom simbola

PRVA UPOTREBA

Povucite posudu za namirnice za rucku i izvucite iz aparata. Stavite u posudu namirnice koje Zelite
pripremiti. Kod stavljanja namirnica, pazite da ne prekoracite oznaku MAX na posudi. PridrZavajte se
minimalne i maksimalne koli€ine namirnica navedene u tablici ,Preporuc¢ena vremena pripreme" jer bi
to moglo utjecati na kvalitetu pripremljenog jela.

Upozorenje: ne dodirujte posudu za przenje tijekom uporabe i neko vrijeme nakon uporabe, sve dok se
ne ohladi. Aparat nece raditi ako posuda nije potpuno umetnuta u tijelo aparata.

UPOZORENJE: Nakon przenja vrué¢im zrakom, osim posude za namirnicu vruca su i pripremljena jela.
Pri rukovanju treba postupati vrlo oprezno.

1. Prikljugite aparat u mreznu utiénicu i simbol napajanja (Dsvijetlit ée crveno. Pritisnite ga i na
zaslonu ¢e se prikazati 180 °C i 15 minuta kao zadana postavka. Izaberite neki od programa
pritiskom i potvrdite izbor pritiskom IIi ruéno namjestite Zeljeno vrileme/temperaturu
(simbol Temperatura/vrijeme), a zatim pokrenite zagrijavanje pritiskom

Pritiskom simbola (1) ponovno ukljuéujete zaslon.

3. Vas aparat opremljen je posebnim nacinom rada ,Predzagrijavanje" za postizanje $to boljih
rezultata. Kada aparat dostigne namjestenu temperaturu, programator pocinje odbrojavati
vrijeme.

4. Nakon dovoljno zagrijavanja, programator prekida odbrojavanje vremena. Simbol ,MIN" na
programatoru iS¢eznut ¢e kada ostane samo jedna minuta i vrijeme pecenja pocne se odbrojavati
od 60 sekunda do 0.

5. Zavrijeme pecenja, aparat moZete zaustaviti pritiskom simbola programator ée se zaustaviti,
ana zaslonu ¢ée se prikazati preostalo vrijeme. Ponovnim pritiskom (>1) nastavit ¢ete s pecenjem.

N

K/
L X4

Nakon isteka vremena pecenja, aparat ¢e se 3 puta oglasiti zvucnim signalom kao znak da je
proces zagrijavanja zavrsen. Izvadite posudu za namirnice iz aparata i stavite na povrsinu otpornu
na toplinu.

** Provjerite da su sastojci dobro peceni. Ako nisu pravilno peceni, vratite posudu u aparat i
namjestite programator na jo$ nekoliko minuta na istoj temperaturi.

UPOZORENJE: Pri rukovanju vruéom posudom za namirnice treba postupati vrlo oprezno.



Preporucena vremena pripreme (orijentacijske vrijednosti)

Namirnice Min. - maks. Vrijeme Temperatura | Protresti
koli¢ina
Smrznuti pomfrit 300-500¢g 7-10 200°C Protresti
Smrznuti pileéi medaljoni 300-500¢g 10-13 180 °C
Kozice 200-400¢g 5-9 160°C
Slanina 200-400¢g 7-9 180 °C
Svinjski kotlet 250-600¢g 8-12 180 °C
Odrezak 250-600¢g 6-10 180 °C

Protresanje/mijesanje jela za najbolji rezultat zagrijavanja

Za $to bolji rezultat, preporucamo da jela od mesa i piletine jedanput ili dvaput tijekom pecenja
protresete/promijeSate tako da se s gornje strane ne isuSe previSe i da budu ravnomjerno pecenai
hrskava. MoZete okretati i jela poput odrezaka kako biste bili sigurni da ¢e se ravnomjerno ispeéi i
dobiti ravnomjernu boju.

Protresanje/mijeSanje moZzete napraviti na dva nacina:

e Izvucite posudu za namirnice iz aparata izravno potezanjem za rucku i aparat ¢e odmah zaustaviti
zagrijavanje. Protresite/promijeSajte sastojke, a zatim vratite posudu u aparat koji ¢e automatski
ponovno pokrenuti zagrijavanje.

e  Pritiskom najprije zaustavite zagrijavanje, izvucite posudu za namirnice iz aparata.
protresite/promijeSajte namirnice i zatim vratite posudu u aparat. Pritisnite ponovno za
nastavak pecenja.

Protresanje/mijeSanje ve¢inom je potrebno jelima koja se sastoje od vise manjih komada poslaganih
jedan na drugi, poput pomfrita ili medaljona.

UPOZORENJE: NIKADA NE URANJAJTE APARAT U VODU ILI DRUGE TEKUCINE.

DODATNE FUNKCIJE

Automatsko obnavljanje zagrijavanja

Ako posudu za namirnice izvadite iz aparata, aparat ¢e automatski zaustaviti pecenje. Zaslon ¢e se
privremeno iskljuciti. Kada izvadenu posudu stavite natrag u aparat, aparat ¢e automatski obnoviti
zagrijavanje na temelju prethodno namjestenih postavki.

Automatsko iskljucivanje
Ako aparat nema aktivan program pecenja, automatski ¢e se iskljuciti nakon 5 minuta.

Obustavljanie zagrijavanja
Pritisnite (>1) za obustavljanje zagrijavanja. Ponovnim pritiskom nastavit Cete sa zagrijavanjem.

Zastita od pregrijavanja
Ako se aparat pregrije, automatski ¢e se iskljuciti. Prije nastavka uporabe, ostavite aparat da se ohladi.



LAKO CISCENJE

e Prije ¢iS¢enja ostavite aparat da se potpuno ohladi.

e  Ocistite aparat nakon svake uporabe i prije dugotrajnijeg skladiStenja.

e  Preporuéamo ¢iéenje aparata odmah nakon $to se ohladi, prije nego $to se namirnice zasuse.
e  Tijelo aparata oéistite vlaznom krpom i deterdZentom.

e Odstranjivi dijelovi koji su namijenjeni kontaktu s hranom mogu se prati u perilici posuda, no ipak

preporucujemo pranje ruku radi duZe zastite (trajnosti) povrsine koja se ne lijepi. Operite te
dijelove pod toplom tekuéom vodom s dodatkom neutralnog kuhinjskog deterdzenta. Zatim ih
isperite Cistom vodom, dobro ih obriSite i vratite na mjesto.

o Zeliteli $to dulje saduvati neprianjajuéi premaz na vanjskoj posudi i unutarnjoj odvojivoj kosarici,

ne upotrebljavajte oStre predmete ni ikakve abrazivne materijale za CiS¢enje.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Problem

Rjesenje

Aparat ne radi.

Provijerite je li aparat doista priklju¢en na 230 V.

Potpuno umetnite posudu za namirnice u aparat.

Jelo nije do kraja peceno.

Stavite manje koli¢ine namirnica u posudu za namirnice.
Ako je kosarica previSe napunjena, namirnice mogu biti
nedovoljno pecene.

Povecajte temperaturu ili vrijeme pecenja.

Jelo nije ravnomjerno peceno.

Sastojke naslagane jedan na drugi ili jedan pokraj drugoga
treba za vrijeme pecenja protresti ili preokrenuti.

Jelo nije hrskavo nakon przenja.

Hrskavost jela mozZe se povecati tako da namirnice malo
poprskate uljem.

Pomftrit se nije dobro ispekao.

Dodajte manju koli¢inu ulja, priblizno 15 ml. Kod pripreme
pomfrita od sirovog krumpira, stavite narezane sirove
krumpire u vodu na 15 minuta kako bi se prije pecenja
uklonio Skrob. Osusite ih prije dodavanja male koli¢ine ulja.

NareZite sirove krumpire na Stapice veli¢ine 0,5 cm x 7 cm.

Posudu za namirnice nije moguce
lagano umetnuti u aparat.

Provjerite da posuda za namirnice nije previSe napunjena
jelom.

Iz aparata izlazi bijeli dim.

Pri prvoj upotrebi aparat moze ispustati bijeli dim. To je u
redu.

Provjerite da su posuda za namirnice i unutrasnjost
aparata temeljito o¢iS¢eni i nisu masni.

Kod pecenja masnih namirnica dolazi do istjecanja ulja u
posudu za namirnice. Ulje stvara bijeli dim, a posuda moze
biti viSe vruéa nego inace. To je normalno i ne bi smjelo
utjecati na pecenje. Posudom rukujte oprezno.

Iz aparata izlazi crni dim.

Odmah iskljucite aparat. Jelo gori. Izvadite posudu za
namirnice i pricekajte da se dim razide.

Zaslon prikazuje pogresku ,ET1",
E2"ili ,E3".

Pogreska aparata, obratite se servisnom odjelu TESLE.




POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mjestu na kojem se kupili svoj proizvod marke
TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrZavanje ,Vaznih sigurnosnih uputa” navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanicko oStecenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao Sto su voda, pozar, staticki elektricitet, prenapon itd.
Stetu nastalu zbog neovlastenog popravka

necitljiv serijski broj aparata

IZJAVA O SUKLADNOSTI
Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu opreme.

C € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruZen simbol prekriZzene kante za smece, to znaci da se na
proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o
K lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektri¢nih i elektronickih proizvoda.
PridrZavajte se lokalnih propisa i ne odlaZite stare proizvode u komunalni otpad.
[— Ispravno odlaganje starih proizvoda pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za Zivotno okruZenje i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i poboljSava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisni¢kog
prirucnika. Vazecu verziju korisnickog prirucnika uvijek cete naci na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Moguce su tiskarske pogreske.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA AirCook Q30.

inainte de utilizarea aparatului, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in siguranta
si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

e  pastrati acest Manual de utilizare

o utilizarea corecta a aparatului ii prelungeste semnificativ durata de viata

o respectati regulile din acest Manual pentru a reduce riscul deteriorarii dispozitivului sau
al ranirii dumneavoastra

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
PRODUSUL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la accident

prin electrocutare, incendiu sau raniri grave. Avertismentele, atentionarile si instructiunile discutate in
acest ghid nu pot acoperi toate conditiile si situatiile care pot aparea. Utilizatorul trebuie sa inteleaga

ca mintea sanatoasa si precautia sunt factori care nu pot fi incorporati in acest produs, dar trebuie sa
fie asigurati de el insusi.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

e Nu porniti niciodata aparatul daca este gol.

e Nuadaugati o cantitate mai mare de alimente decat cea recomandata.

e  Pentru a preveni accidentarea prin electrocutare, evitati patrunderea apei sau a altor lichide in
aparat.

e Nu acoperiti orificiile de intrare si de iesire a aerului in timpul functionarii aparatului.

« Inainte de conectarea aparatului, verificati daca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii
nominale locale.

e Nu utilizati un cablu prelungitor.

e Nudeconectati aparatul tragandu-I de cablu.

e Aparatul nu este destinat functionarii cu un temporizator extern sau cu o telecomanda separata.

e Dupa utilizare, deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica.

e Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un service autorizat
TESLA sau de o persoana calificata in mod similar pentru a evita accidentele.

e Protejati cablul de alimentare de suprafetele fierbinti.

e Lautilizarea aparatului in apropierea copiilor trebuie acordata o atentie sporita.

e  Nu este recomandata utilizarea aparatului de catre copii fara supravegherea acestora de catre un
adult.

e Nulasati aparatul in functiune nesupravegheat.

e Nuumpleti vasul detasabil cu ulei. Umplerea vasului cu ulei poate duce
la aparitia unei situatii periculoase. Prajirea in mod sanatos se bazeaza pe principiul circulatiei
aerului cald, care nu necesita deloc sau foarte putin ulei.

e Nu preparati in aparat alimente cu un continut mare de grasimi.

e Nuturnati apa foarte rece in vasul detasabil incalzit.



e Nu conectati aparatul si nu utilizati panoul de comanda cu mainile ude.

e  Conectati aparatul doar la o priza cu impamantare. Asigurati-va intotdeauna ca stecarul este
introdus corect in priza.

e Nu asezati aparatul pe materiale inflamabile, cum ar fi fete de masa sau perdele.

e Nuplasati aparatul pe perete sau in apropierea imediata a altor aparate. La utilizare, lasati un
spatiu liber de cel putin 15 ¢cm in jurul aparatului.

e Nu asezati nimic pe aparat i nu asezati aparatul pe plita de gatit, exista riscul deteriorarii
acesteia.

e Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele descrise in acest manual.

e Deconectati imediat aparatul daca din aceste iese fum intunecat. inainte de a scoate vasul din
aparat, asteptati pana cand nu mai iese fum.

 TInainte de curatare, deconectati cablul de alimentare de la prizé si lasati aparatul s se raceasca.

Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu utilizati aparatul in medii extrem de calde, prafuite sau umede.

Nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare si anularii garantiei.

Pastrati aparatul departe de substante inflamabile si volatile.

Daca aparatul este utilizat incorect, in scopuri profesionale, semiprofesionale sau daca nu este

utilizat conform instructiunilor din Manualul de utilizare, garantia devine invalida.

o Nuincercati sa reparati singur aparatul, altfel garantia devine invalida.

e Utilizati numai accesorii originale TESLA, concepute pentru acest model.

e  Producatorul i importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporal,
deteriorarea altor bunuri etc.

& ATENTIE! AER FIERBINTE!

e NU ASEZATI aparatul pe o suprafata inflamabila!

e  Asezati aparatul pe o suprafata orizontala, plana si stabila.

e Aparatul este destinat utilizarii in gospodarii i in medii similare.

o Lafunctionarea aparatului, temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai mare. Nu atingeti
suprafata incalzita, exista riscul de producere a arsurilor.

« intimpul prajirii cu aer fierbinte, aburul fierbinte este eliberat prin orificiile de iesire a aerului. La
scoaterea vasului din aparat, tineti mainile si fata la o distanta sigura de abur si de orificiile de
iesire a aerului.

e Pentru scoaterea i mutarea vasului si cosului incalzit, utilizati manerul. Asezati vasul si cosul
incalzit numai pe suprafete rezistente la caldura. Dupa scoaterea vasului din aparat, acordati o
atentie deosebitd pentru a evita oparirea cu aburul fierbinte eliberat din alimente.

e Nu miscati friteuza fierbinte.

« Inainte de transport, lasati friteuza sa se raceascé peste 30 de minute.

e Nuacoperiti orificiile de intrare si de iesire a aerului atunci cand aparatul este in functiune.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND CABLUL DE ALIMENTARE

Pentru a reduce riscul accidentarii prin electrocutare, nu incercati sd modificati in niciun fel conectorul
cablului. Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de incurcare a cablului de alimentare sau de
impiedicare de acesta.



NU UTILIZATI DISPOZITIVUL CU CABLU PRELUNGITOR.
Conectati cablul de alimentare numai direct la o priza electrica 230 V.

PREGATIREA - INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. indepértati toate materialele de ambalare, autocolantele si etichetele.
2. Asezati friteuza cu aer cald pe o suprafata stabild si plana. Nu asezati aparatul pe suprafete
nerezistente la caldura.
3. Stergeti aparatul cu o carpa moale umeda si uscati-I bine.
4. Introduceti vasul pentru alimente in aparat.
5. Asigurati-va ca lungimea cablului de alimentare este suficienta pana la priza electrica si ca este
asigurata o circulatie buna a aerului in jurul aparatului.
OBSERVATIE: Nu turnati ulei in vasul pentru alimente, acest aparat functioneaza pe principiul circulatiei
aerului cald.
1. e
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1 Panou de comanda 4 Vas pentru alimente
2 lesire aer fierbinte 5 Maner
3 Cablu de alimentare

SIMBOLURILE DE PE PANOUL FRONTAL

Start/Pauza
Prin apasare, porniti sau intrerupeti incalzirea alimentelor.

Pornire/Oprire
Prin apasare, porniti sau opriti aparatul.

Meniu
Apasati pentru a va deplasa intre modurile de incalzire programate.

Temperatura/timpul
Setati temperatura/timpul dorit prin apasarea simbolului ,in sus" sau ,in jos".

Comanda setarii temperaturii/timpului
Apasati pentru comutare la setarea valorii temperaturii si timpului.

0



= Indicatorul incalzirii alimentelor
Cartofi pai Peste
10 minute/200°C 8 minute/180°C
Cartofi pai (congelati) Creveti
6 minute/200°C 5 minute/160°C
Carne de pui (aripioare) Desert
12 minute/180°C 8 minute/160°C
Steak s Legume
12 minute/180°C 7 minute/160°C

Aceste valori sunt numai orientative si pot fi modificate prin apasarea simbolurilor pentru reglarea
timpului i temperaturii. Confirmati programul ectat prin apasarea simbolului

PRIMA UTILIZARE

Scoateti vasul pentru alimente din aparat prin tragerea de maner. Introduceti alimentele pe care dorifi
sa le gatiti. La introducerea alimentelor, nu depasiti reperul MAX marcat pe vas. Respectati cantitatile
minime si maxime de alimente indicate in tabelul , Timpii recomandati de gatit", deoarece acest lucru ar
putea afecta calitatea alimentelor preparate.

Atentionare: Nu atingeti vasul de gatit al aparatului in timpul utilizarii sau dupa un anumit timp dupa
utilizare, pana cand acesta nu se va raci! Aparatul nu va functiona daca vasul nu este complet introdus
in corpul aparatului.

ATENTIONARE: Dupa prajirea cu aer cald, vasul pentru alimente si mancarea gatita sunt fierbinti. La
manipulare trebuie acordata o atentie deosebita.

1. Conectati aparatul la priza electrica, simbolul alimentarii (') va lumina rosu. Apasati-I, iar pe
display se va afisa setarea implicita 180°C si 15 minute. Selectati unul dintre programe prin
apasarea S i confirmati optiunea prin apasarea . Sau setati manual timpul/temperatura
dorita (simbolul Temperatura/timpul) si apoi porniti incalzirea prin apasarea

2. Aparatul este dotat cu un mod special de ,Preincalzire", pentru cele mai bune rezultate. Odata ce
aparatul va atinge temperatura setata, temporizatorul va incepe numaratoarea inversa.

3. Dupaincalzirea suficienta a aparatului, temporizatorul va incepe numaratoarea inversa. Simbolul
.MIN" de dupa temporizator se va stinge cand va ramane numai un minut, iar timpul de gatire se
va numara invers, de la 60 de secunde la 0.

4. Tntimpul gatitului, prin apasarea simbolului , puteti opri aparatul, temporizatorul se opreste si
pe display se afigeaza timpul ramas. Apasand din no () , veti putea continua gatitul.

K/
L X4

La sfarsitul timpului de gatit, aparatul emite 3x beepuri, ceea ce inseamna ca procesul incalzirii a
luat sfarsit. Scoateti vasul pentru alimente din corpul aparatului si asezati-I pe o suprafata
rezistenta la caldura.

** Verificati daca preparatele sunt bine gatite. Daca nu sunt inca suficient gatite, introduceti vasul
napoi in aparat si setati pe temporizator cateva minute in plus la aceeasi temperatura.

ATENTIONARE: La manipularea vasului fierbinte trebuie acordata o atentie deosebita.



Timpii recomandati de gatit (valori orientative)

Produse alimentare | Cantitate min. - max. Timpul Temperatura | Agitare
Cartofi pai inghetati | 300 -500g 7-10 200°C Agitare
Nuggets de pui 300-500¢g 10-13 180°C

inghetate

Creveti 200-400¢g 5-9 160°C

Costita 200 - 400 g 7-9 180°C

Cotlet de porc 250-600¢g 8-12 180°C

Steak 250-600¢ 6-10 180°C

Agitarea/amestecarea mancarii pentru cel mai bun rezultat de incalzire

Pentru un rezultat cat mai bun, va recomandam ca, in timpul gatitului, sa agitati/amestecati
mancarurile din carne si carne de pasare o data sau de doua ori, astfel incat partea superioara a
acestora sa nu se usuce, sa fie uniform coapte si crocante. De asemenea, mancarurile, cum ar fi
friptura, le puteti intoarce pentru a asigura o rumenire si coacere uniforma.

Exista doua modalitati de agitare/amestecare:

e Scoateti vasul pentru alimente din aparat apucandu-I direct de maner, iar aparatul va opri imediat
incalzirea. Agitati/amestecati preparatele si apoi introduceti vasul inapoi in aparat, iar acesta va
incepe din nou incélzirea in mod automat.

e  Prin apasarea ©D mai intai opriti incalzirea, scoateti vasul pentru alimente din aparat,
agitati/amestecati alimentele, iar apoi introduceti- din nou inapoi in aparat, prin apasarea

(), continuati gétitul.

Agitarea/amestecarea este necesara, de requla, la preparatele mai mici, care sunt suprapuse, cum ar fi
cartofi prajiti sau nuggets.

ATENTIONARE: NU SCUFUNDATI NICIODATA APARATUL iN APA SAU iN ALTE LICHIDE.

ALTE FUNCTII

Reluarea automata a incalzirii

in cazul scoaterii vasului pentru alimente din corpul aparatului, acesta va opri gatitul in mod automat.
Displayul se opreste temporar. Cand veti introduce vasul exterior inapoi in aparat, acesta va relua
automat gatitul, pe baza setarilor anterioare.

Oprirea automata
Daca aparatul nu are programe de gatit active, dupa 5 minute se opreste in mod automat.

Oprirea temporara a incalzirii
Pentru oprirea temporara a incalzirii, apasati Apasand din nou , veti putea continua gatitul.

Protectie la supraincalzire
Daca aparatul se supraincalzese, acesta se va opri in mod automat. Inainte de a utiliza din nou
aparatul, lasati-| sa se raceasca.



CURATARE FACILA

 Tnainte de curatare, lasati aparatul sa se riceasca complet.

e Curatati aparatul dupa fiecare utilizare si inainte de depozitarea lui pe termen lung.

e  Varecomandam sa curatati aparatul imediat dupa ce s-a racit, inainte ca resturile de alimente sa
se usuce.

e  Curatati baza aparatului cu o carpa umeda si detergent.

e Componentele detasabile destinate contactului cu alimentele pot fi spalate in masina de spalat
vase, cu toate acestea, va recomandam spalarea manuala a acestora, pentru o protectie mai lunga
(durabilitatea) a suprafetei antiaderente. Spalati aceste componente cu apa calda de la robinet,
utilizand detergent neutru de vase. Apoi clatiti-le cu apa curata, stergeti-le bine si intoarceti-le la
locul lor.

e  Pentru pastrarea stratului antiaderent al vasului exterior si al cosului interior detasabil pe o
perioada cat mai lunga de timp, nu utilizati obiecte ascutite sau materiale de curatare abrazive.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema Remedierea

Aparatul nu functioneaza Verificati daca aparatul este intr-adevar conectat la 230 V.
Introduceti complet vasul pentru alimente in aparat.

Mancarea nu este suficient Introduceti portii mai mici de alimente in vasul pentru alimente.

gatita. In cazul in care cosul este umplut in exces, alimentele pot fi

insuficient gatite.
Cresteti temperatura sau timpul de gatit.

Mancarea nu este coapta Preparatele care sunt suprapuse sau aproape unul de altul ar
uniform. trebui sa fie agitate sau intoarse in timpul gatitului.

Mancarea nu este crocanta Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei le poate face
dupa prajire. mai crocante.

Cartofii pai nu s-au prajit bine. | Adaugati o cantitate mica de ulei, aproximativ 15 ml. La
pregatirea cartofilor prajiti din cartofi cruzi, inmuiati cartofii taiati
timp de 15 minute in apa, pentru a indeparta amidonul inainte de
préjire. inainte de a ad3uga o cantitate mici de ulei, uscati-i.
Taiati cartofii in benzi longitudinale de 0,5 cm x 7 cm.

Vasul pentru alimente nu Asigurati-va ca vasul pentru alimente nu este umplut in exces cu

poate fi introdus usor in alimente.

aparat.

Din aparat iese fum alb. La prima utilizare, aparatul poate produce un fum alb. Acest lucru
este normal.

Asigurati-va ca vasul pentru alimente si interiorul aparatului sunt
bine curatate si ca nu sunt murdare de grasime.

Gatirea alimentelor grase duce la scurgerea uleiului in vasul
pentru alimente. Acest ulei va crea un fum alb si vasul poate fi
mai cald decat de obicei. Acest lucru este normal si nu ar trebui
sa afecteze gatitul. Manipulati vasul cu atentie.

Din aparat iese fum intunecat. | Opriti imediat aparatul. Mancarea arde. Scoateti vasul pentru
alimente si asteptati pana cand fumul va disparea.

Pe display este afisata eroarea | Eroare a aparatului, contactati departamentul de service TESLA.
.E1", ,E2" sau ,E3"




REPARATIA iN PERIOADA DE GARANTIE
Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul
TESLA.

Garantia NU ACOPERA:

e utilizarea aparatului in alte scopuri

e uzura obisnuita

e nerespectarea ,Instructiunilor de siguranta importante" din Manualul de utilizare

o defectele electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

e pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile

etc., pagube produse in urma unei reparatii neautorizate

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declaram ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante din normele si reglementarile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cosului cu roata taiat este atasat la produs, acest lucru inseamna
ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va rugam sa va
informati in privinta sistemul local de colectare separata a produselor electrice
si electronice. Va rugam sa urmati reglementarile locale si sa nu aruncati

— produsele vechi la deseurile menajere obignuite. Eliminarea corecta a
produsului vechi va ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra
mediului si sanatatii umane.

Avand in vedere dezvoltarea si imbunatatirea continua a produsului, ne rezervam dreptul de a modifica
Manualul de utilizare. Versiunea actuala a prezentului Manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna
pe www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabil3, fiind rezervate erori de imprimare.



Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA AirCook Q30.

Please read the rules of safe use carefully before using and follow all common safety rules.

e keep this user manual
o proper use of the appliance will greatly extend its service life
o observe the rules in this manual to reduce the risk of equipment damage or injury

IMPORTANT SAFETY WARNING
THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

Read and understand all instructions. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire or serious injury. The warnings, cautions, and instructions discussed in this manual cannot
cover all possible conditions and situations that may arise. The operator must understand that
common sense and caution are a factor that cannot be built into this product, but must be provided by
the operator.

This device is a complex electromechanical device, please note the following:

e Never switch on the appliance which is empty.

e Do not load more than the recommended amount.

e Do not allow water or any other liquid to enter the appliance to avoid electric shock.

e Do not block the air inlet and air outlet openings while the unit is operating.

e Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local rated voltage before
connecting the appliance.

e Do not use an extension cord.

e Do not disconnect the appliance by pulling on the cable.

e The appliance is not intended to be operated with an external timer or a separate remote control.

e Always unplug the appliance after use.

e If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service center or
similarly qualified person to prevent injury.

e  Keep the power cord away from hot surfaces.

e Use caution when using the appliance near children.

e ltis not recommended that children use the appliance independently without the supervision of an
adult.

e Do not leave the appliance unattended.

e Do not fill the removable container with oil. Filling the container with oil may present a risk

dangerous situation. A healthy frying method is based on the principle of hot circulation air that

requires no or very little oil.

Do not prepare high fat foods in the appliance.

Do not pour very cold water into the heated removable container.

Do not connect the appliance or use the control panel with wet hands.

Connect the appliance to a grounded outlet only. Always make sure that the plug is properly

inserted into the socket.

e Do not place the appliance on flammable materials such as tablecloth or curtain.



e Do not place the appliance on a wall or directly next to other appliances. When using the
appliance, leave at least 15 cm free space around the appliance.

e Do not place anything on the appliance.

e Do not use the appliance for purposes other than those described in this manual.

e Immediately unplug the appliance if it emits dark smoke. Wait until the smoke stops before
removing the container from the appliance.

e Before cleaning, unplug the power cord and let the appliance cool down.

e Do not use this appliance for any other than intended use.

e Do not use the appliance outdoors.

e Do not use the appliance in a warm, dusty or humid environment.

e Do not repair the appliance as this may result in electric shock and loss of warranty.

e  Keep the appliance away from flammable and volatile substances.

e If the appliance is used incorrectly, for professional, semi-professional purposes or if it is not used
according to the instructions in the user manual, the warranty becomes void.

e Do not attempt to repair the appliance yourself, otherwise the warranty becomes void.

e Only use original TESLA accessories that are designed for this model.

e  The manufacturer and importer into the European Union is not liable for damages caused by the
operation of the appliance such as injury, scalding, fire, injury, damage to other things, etc.

& CAUTION, HOT SURFACE

e DO NOT place the appliance on a flammable surface!

e  Place the appliance on a flat, level and stable surface.

e  The appliance is intended for domestic and similar environments.

e  The temperature of accessible surfaces may be higher when the appliance is in operation. Do not
touch the heated surface, otherwise it may cause burns.

e During frying with hot air, hot steam is released through the air outlet openings. Keep your hands
and face away from the steam and air outlet vents when you remove the container from the
appliance.

e  Use the handle to remove and carry the heated container and basket. Store the heated container
and basket only on heat-resistant surfaces. After removing the container from the appliance, take
extra care to avoid scalding from hot steam released from the food.

e Do not move the hot fryer.

e Allow the fryer to cool for more than 30 minutes before transporting.

e Do not block the air inlet or outlet when the appliance is in operation.

IMPORTANT INFORMATION ON THE POWER CABLE
To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cable connector in any way. The
length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord.

DO NOT USE THIS DEVICE WITH AN EXTENSION CABLE.
Connect the power cord directly to a 230 V electrical outlet only.



PREPARATION - BEFORE FIRST USE

Y

Remove all packaging, stickers, and labels.

2. Place the hot air fryer on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that
are not heat resistant.

Wipe the appliance with a soft, damp cloth and dry it thoroughly.

Insert the food container into the appliance.

5. Ensure that the power cord is long enough to the wall outlet and that there is good air circulation
around the product.

~w

NOTE: Do not pour oil into the inner container of the container, this unit operates on the basis of hot air
circulation.

2 24
| ‘ ) |‘ 3 1 + .5
1 Control panel 4 Food container
2 Hot air outlet 5 Handle
3 Power cable
FRONT PANEL SYMBOLS

Start/Pause

Press to heat food or to stop cooking.

On/Off

Press to switch the appliance on or off.
Menu
Press to move between programmed heating modes.

Temperature/time
Set the desired temperature/time by pressing the ,up” or ,down" symbol.

Temperature/time control
Press to toggle when setting temperature and time.

w@ T+ Nc e

Food heating indicator

French fries Fish
10 minutes/200°C 8 minutes/180°C



French fries (frozen) Shrimps

6 minutes/200°C 5 minutes/160°C
Poultry (wings) Desert

12 minutes/180°C 8 minutes/160°C
Steak & Vegetables

12 minutes/180°C 7 minutes/160°C

These values are for reference only and can be changed by pressing the time and temperature
adjustment symbols. Press to confirm the program selection

FIRST USE

Pull the food container out of the appliance by pulling the handle. Place the food that you want to cook
in. When loading food, do not exceed the MAX mark on the container. Observe the minimum and
maximum amounts of food listed in the ,Recommended cooking times" table, as this may affect the
quality of the food being prepared.

Note: Do not touch the appliance’s cooking pot during or after a certain time after use until it has
cooled! The appliance will not work until the container is fully inserted into the body of the appliance.

CAUTION: After frying with hot air, the food container and cooked food are hot. Exercise extreme
caution when handling.

1. Connect the appliance to the mains socket and the symbol(!) lights up red. Press it and the

display will show 180°C and 15 minutes by default. Select one of the programs Sthen press
to confirm. Or manually set the desired time/temperature (symbol Temperature/time) and
then press (>)) to start heating.

2. Your appliance is equipped with a special ,Preheat" mode for best results. When the appliance
reaches the set temperature, the timer starts counting down.

3. After the appliance has sufficiently warmed up, the timer starts counting down. The ,MIN" symbol
behind the timer goes out when only one minute remains and the cooking time counts from 60
seconds to 0.

4. During cooking, you can stop the appliance by pressing the symbol the timer will stop and the
display will show the remaining time. Pressagain to continue cooking.

< After the cooking time has finished, the appliance will beep 3 times, this means that the heating
process is complete. Pull the food container out of the appliance body and place it on a heat
resistant surface.

< Make sure the ingredients are well cooked. If they have not been cooked correctly, slide the pan
back into the appliance and set the timer a few more minutes at the same temperature.

CAUTION: Exercise extreme caution when handling the hot food container.



Recommended cooking times (indicative values)

Food Min. - max. amount Time Temperature | Shake
Frozen french fries 300-500¢g 7-10 200°C Shake
Frozen chicken nuggets | 300 - 500 g 10-13 180°C
Prawns 200-400¢g 5-9 160°C
Bacon 200-400¢g 7-9 180°C
Pork chop 250-600¢g 8-12 180°C
Steak 250-600g 6-10 180°C

Shake/stir food for best cooking results

For best results, we recommend meat and poultry dishes, shaken/stired once or twice during cooking,
so that they do not dry on the upper side, they are evenly cooked and crispy. You can also reverse
dishes such as steak to ensure even browning and cooking.

There are two ways to shake/stir:

e Pull the food container out of the appliance directly by the handle and the appliance will stop
heating immediately. Shake/stir the ingredients and then slide the pan back into the appliance,
which will automatically start heating again.

Press first to stop heating, pull the food container out of the appliance, shake/stir the food,
and then slide the food container back into the appliance, press again to continue cooking.

Shaking/stiring usually requires smaller foods that are stacked, such as chips or nuggets.

OTHER FUNCTIONS

Automatic restore heating

If you remove the food container from the appliance, the appliance will automatically suspend cooking.
The display turns off temporarily. When you put the outer container back, the appliance will
automatically resume cooking based on your previous settings.

Automatic shutdown
If the appliance does not have active cooking programs, it will switch off automatically after 5 minutes.

Suspension of heating
Pressto pause heating. Pressagain to continue heating.

Overheating protection
If the appliance overheats, it switches off automatically. Allow the appliance to cool before using it
again.

EASY TO CLEAN

Allow the appliance to cool completely before cleaning.

Clean the appliance after each use and before long storage.

We recommend cleaning the appliance as soon as it has cooled down before the food remains dry.
Clean the base of the appliance with a damp cloth and detergent.

Removable parts that are intended for contact with food can be washed in the dishwasher, but we
still recommend hand washing for longer protection (durability) of the non-stick surface. Wash
these parts under warm running water with the addition of neutral kitchen detergent. Then rinse
them with clean water, wipe them dry thoroughly and put them back in place.



e Do not use sharp objects or any abrasive cleaning materials to keep the non-stick coating on the
outer container and inner removable basket for as long as possible.

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The appliance does not work.

Check that the device is really connected to
230 V.

Slide the food container fully into the
appliance.

The food is not fully cooked.

Place smaller batches of food in the food
container.

Increase cooking temperature or cooking
time.

The food is not evenly cooked.

Ingredients that are stacked on top of or
close to each other should be shaken or
inverted during cooking.

The food is not crispy after frying.

Spraying food with a small amount of oil can
increase crispness.

French fries did not cook well.

Add less oil, approx. 15 ml. When preparing
fries from raw potatoes, leave the uncooked
fries soaked in water for 15 minutes to
remove starch before frying. Dry it before
adding a small amount of oil.

Cut the uncooked fries into strips of 0.5 cm x
7cm.

The food container does not fit easily into the
appliance.

Make sure the food container is not overfilled
with food.

White smoke comes out of the appliance.

On first use, the appliance may produce
white smoke. It's alright.

Make sure the food container and the inside
of the appliance are properly cleaned and
free of grease.

Cooking fatty foods will cause oil to leak into
the outer container. This oil will produce
white smoke and the container may be
warmer than usual. This is normal and
should not affect cooking. Handle container
with care.

Dark smoke comes out of the appliance.

Switch off the appliance immediately. The
food is burning. Pull out the food container
and wait for the smoke to melt away.

The display shows error ,E1", ,E2" or ,E3".

Appliance fault, contact TESLA service
department.




WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

use the device for other purposes

normal wear

failure to observe the ,Important Safety Instructions” in the user manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage, etc.
damage caused by unauthorized repair

DECLARATION OF CONFORMITY
We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

C € This product meets the European Union requirements.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform
yourself about the local separate collection system for electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old

— products with your normal household waste. Correct disposal of your old product
helps to prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual. The latest version of the this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, print errors reserved.



